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i @ Como estds linda, Regina | Os annos @

passam por ti sem deixar vestigios

O mesmo ndo me acontece.
Sinto-me prematuramente ve-
lha, triste, desanimada. Os
institutos de belleza nada me

adiantam

rosto. Elle reflecte apenas os teus
soffrimentos intimos. Por que ndo te
tratas, como eu, com a \
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NAO SEJA VELHA AOS
30 ANNOS !
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} Né&o permitta que os soffrimen-
i tos intimos |lhe gravem no rosto
i os estigmas da velhice precoce.
| Mantenha o seu organismo to-
Viva, Laurita! Vocé estd ca- um mez nificado e em perfeito funcciona-
da vez mais jovem e mais depois mento. Disso dependem os nervos
l linda!. . controlados, o bem-estar, a ale-
gria de viver.

1 Parc isso, o regimen alimentar, os exer-
cicios physicos moderados e a vida ao
ar livre devem constituir a primeira pre-
occupacdo_. E ndo esquecer, tambem o
] uso constante do remedio precioso, que é
! a maior salvaguarda do beilo sexo:
|
l
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CORRESPONDENCIA 1°da e qualquer corres-
pondenma assim como a
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dz2 de compra nesta capital deverda vir acompanha
da da respectiva importancia (em vale postal ou
carta registrada com valor declarado).
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PPedimos que toda correspondencia mesmn
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O NOSSO DEPARTAMENTO DE
COMPRAS E REMESSAS

Contintia & disposicio das nossas leito-
ras o nosso departamento de compras e
remessas de qualquer objecto, dentro da
mais breve prazo possivei. Toda corres-
pondencia que com este servigo se rela-
cione, deve ser dirigida ao seguinte en-

derego:
““Revista Feminina’ — Seccdo de compras. —

Praca da Sé, 53, - Palacete Sta. Helena.
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O melhor
presente
o mais
ressante se-
ria um
aquario!

AQUARIO!

Colleccio de DPeixes de
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Nada mais encantador que esses meninos des-
preoccupados, brincalhdes 4 Peter Pan. Nada porém,
mais desastroso de que os homens que conservam
cese caracter ao altlingir a maioridade ¢ ao tep de
affrontar serias responsabilidades. Sao os homens
rque lamentam ter que ir ao trabalho em um dia
formoso. Faltam lhes ambig¢oes, preferem passar
o dia em um campo de golf, dando-se um prazer
regio, a sonhar com a possibilidade de chegar um
dia a occupar um lugar mais importante. Emquan-
to seu ordenado esteja de aceordo com as suas ne
cessidades e as de sua familin, dio-se por inteira
mente satisfeitos.

Niao lhes occorre runra pensar no futuro. Niao
cconomizam nem prevéem os dias da velhice., To
das as preoccupacoes devem nas ter suas mulheres.
Sio cllas quem tém de fazer ecvonomia, dirigir n
ciduracio dos filhos. e tracar um plano de vida den
tro de qual niao apparecam surpresas. Emquanto o
hemem niio conhece o valor real do dinheiro nem
se quer prcoccupar com as auestoes propriaments
domesticas, e sempre se considera bastante joven
para nao temer ou affligir se ou preoccupar-se,

mulher envelhece a seu lado, com fatal rapidez.
Desde cedo. as ereancas ficam encantadas com tal

pae. Adoram-no. Mutuamente se comprehendem per
feitamente” Nunca essa classe de paes se sente mais
satisfeita do que quendo esta deitada no chiao com
as creancas cavalgando Thes nas costas. Com  isso,
entorpecem encrmemente as relagoes entre a mae ¢
ns filhos. Da-lhes demasiada libepdade e acostu-
ma os mal. Estimula-os a tratal o como a um egual.
como uma creanga da mesma edade, ¢ o resultado

finz]l ¢ que seus filhos se¢ convertem em creangas

| S e

mal educadas, cuja mae se esforga em vio para os
disciplinar. Emquanto o pae ri de todas as suas
gracas ¢ ¢ tio despreoccupado ¢ descuidado com
clles, para nada servem as admoestagoes maternas
que se desfazem de encontro ao sorriso com que
o pac acompanha suas raras tentativas de aconse-
lIhar ¢ fazer adquirir razio perante os pequenos.
Mais do que o amor aos filhos, pode, nesses pacs,
o desejo de serem amados por elles.

Em companhia de outras pessoas de sua eda-
de ¢ condigiio, esses esposos estylo Peter Pan gran
des, se mostram alegres, cheios de vida, ¢ de idéas
agradaveis. As mulheres alheias sentem-se attrahi
das por elles. porque lhes devolvem alguma cousn
de sua mocidade. Captam tambem a sympathia dos
homens. A unica pessoa que ndo sabe rir com elles
¢ a sua mulher. Todo o mundo a inveja e, entretan
to, ella se nio pode sentir feliz a seu lado. porque
sabe que seu encanto termina no mesmo momento
em que a vida deixa de permittir ao marido que faca
exactamente aquillo que deseja. Quando tudo se niio
apresenta como descjara, quando necessita tomar
decisoes, vencer obstaculos, quando ha necessidade
de emprehender uma luta, sobrepor-se aos senti-

mcentos,

se homem frazassa e, além disso, culpa
a sua mulher,
Peter Pan. grande, nio ¢ capaz de fazer feliz

@ uma mulher, porque nio sabe participar de scus

cuidadcs, de seus anhelos, nem de scus prazeres
Vive em um mundo de sonhos, porém quz nio ¢ o
sonho do amor, senio, apenas, o sonho da alegria
infantil. Sabe ser carinhoso, mas carece de serio
poder do amor, porque todas as suas demonstracgoes
de affecto siio momentaneas e superficiaes. Podem
ser sinceras porém nunca serio profundas ja que
nio passam do carinho e do sorriso, ¢. por muito
que a mulher as estime. nido a podem satisfazer,
pois clla deseja ser amada seriamente, constituir.
clla mesma, uma preoccupacio do marido, e nio,
apenas, uma agradavel companhia que distrae ¢ se
encarrega, 1o mesmo tempo. de salvar todas as dil

ficuldades.
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IRENE DUNNE = Rstane annchs oo DreminG

E' commum. Na infancia, uma multidio de monstrou irrctorquivelménte que Irene Dunne
sonhos nos embelleza a vida, e dentre clles es- podia ser uma cestrella do canto, como ja era es-
colhemos alguns que pensamos firmemente rea- trella de dramas. £, coincidencia notavel., o seu
lisar, companheiro neste filme foi o mesmo com que

Irene Dunne, a linda morena de olhos azues clla ingressara na arte da téla: Richard Dix.
acinzentados, nio escapou A regra geral. O seu IFazendo o papel de uma moga que descja ser
sonho dourado desde que, ainda crianca brinca- ~antora lyrica (o seu velho sonho peérennemente
va as margens do Ohio, era ser cantora de ope- vivo) coube a lrene interpretar trechos das ope-
ra. E assim pensando, preparou cuidadosamente ras mais queridas das platéas. A sua voz mara-
todos os elementos capazes de a ajudar no inten- vilhou os “fans” que ignorivam o passado «da
to. Menina ainda, ingresfsou numa @©scola de mu- estrella ¢ desconheciam a sua tendeneia para =
sica e canto. Apphceou-se denodadamente ao es- arte lyvrica, Dante do exito obtido, a4 vista do
tudo. e foi malgando, pouco a pouco, as varias triumpho que valia por uma revelagio, a1 RKO-

i classes, até obter, em 1Y26, o diploma final no Radio tratou de montar outro filme, em que Ire-
“Chicago College of Musi¢”. ne Dunnce pudesse exhibir justamente o scu ta-

O principio nao foi difficil. £, no thentro lento «de artista ¢ a sua <arte de cantora, A es-
cantado, o seu successo foi de tal ordem que as colha recahin em “Roberta™, n opereta que foi
portas do “Metropolitan Opera™ sc¢ iam abrirv c maior successo theatral de 1934 em Nova York,

b para ella. Era a consagra¢o maxima, a que fa- e por cujos direitos a RKO-Radio pagou 50 000
zia jiis a sua voz de soprano lyrico, extensa, ma- dollares. Jerome Kern, o festejado compositor de
viosa, linda. Aqui, porém. interveio o Destino. “Sally”, “Sunny” e "Show-Boat”, que Irene ja
A necessidade de obter um longo contracto, =« intérpretara no paleo, teve o encargo de com-
o futuro brilhante com que lhe aceenava o cine- poOr novas cangoces pan o filme. “Roberta™ ainda
ma, fizeram com que Irenc se submettesse a um nio foi exhibidgy na America. Mas affirmam o=
“test” nos studios (da RKO-Radio. () resultado que viram a sua montagem ¢ assistiram as ex-
foi magnifico, Os technicos da poderosa fabrigea hibicHes das provas parciaes, que Iréne Dunne
americana acharam que Irene seria um optimo tera com clln uma consagragio maior que a al-
clemento para os filmes dramaticos, nio =i pela cancada em outros filmes anteriores.
cxtrema photogénia de sua pessoa, como tam- 1< assim, por um capricho do Destino. Irene
bem, e principalmente, pela =obriedade ¢ natu- Dunne voltou a conhecer a Fama, sobh a forma
ralidade com que desempenhara o papel de ex- com que clla sonhara quando, nas margens do
periencia que lhe haviam dado. Ohio, ouvia o canto triste dos barqueiros, acom-

“Stingaree” — o Bandoleiro do Amor™, de- panhado pelo doce murmurio das aguas.

Outra scena curiosa de “The Live of A Bengal Lancer™ ¢com Gary Cooper, Franchot Tone ¢ Katleen Burke.
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MULHERES TURECAS

A nova determinacio de Kemal

I’
rs¢ votem =

rhia permitte que as mulhe-
partir dos vinte
annos de idade,

nio nodendo,

cntretanto. ser eleita antes dos
trinta

O vole Ffemenino eslia seguin
do ama  Llrajecton bem  diffe
rente da que coube a quasi to
d innovagHes po
liticas. essas  inno-
vagoes se fazem, em primeiro
lugar., nos paizes assim  ditos
mais civiliz

as

wos: depois, a pou
co ¢ pouco, vao vencendo as re

steneias  naturaes existentes
m  nacnes Mmenos adiantad:
alé que, abalidos os ullimos
ductos teimosos da tradigio. el
las sc¢ tornam perfeitamente
cguaecs em todas as partes do
mundo_ transformando-se, afi-
nal. em glor da civilizacio.

Com o voto feminino, da-sc
precisamente o contrario. Foi
prégado na Inglaterra, nia
Frang¢a, na Allemanha, ¢ até na
Turquia ¢ no Brasil. O que acon
teceu, porém, foi que. a nio ser
na  Inglaterra ¢ na Allemanha,
em nenhum paiz de sceular ci
vilizacio essa novidade conse-
guin logo tomar pé. A mulher
brasileira, por cexemplo, obte-
ve o direito de voto e de elei
¢ino muitos annos depois da mu
Ther gargentina, pois esla. ja em
1926, recebia, das maos dos so
cialistas enfurecidos, o presen-
e que nio havia pedido ¢ que
se conceretizava no direito de se
incommodar com as artimanhas
da politiealha. Apezar disso. is-

A DOR DE CALLOS
desappareceu!

E maravilhoso como a
£’ dor desapparece usando
uma gotta de

“GETS-IT”

to ¢ enquanto a novidade flo
rescia por estas ¢ oulras ban
das que o francez denomina
“lerres exoliques de Ia bas™,
com- um despreso de genle su-
pericr que nio liga pa
lcidades destes povos que con
sidera incuitos ¢ confusos, a

a as vel-

mulher franceza conlinuava a

Melhor
horque é
liguido

fazer arruacgas para conseguir
esse mesmo direito de votar que
até¢ as indias do Amazonas i
possuiam. Afinal,  ha poucos
dias, tambem as francezas ob
tiveram no. porém, depois das

ileiras,  das

argenlinas, das bras

allemas, das inglezas., das
ukranian: ¢ alé das turea

Alé das tureas! Kemal
cha, que agora manda que 3
chamem “Ataturk™, em virtude
de um provavel segredo que Al
lah deve ber, levou a termo
mais essa innovagio, na sua lin
da terra que foi o principal ins
tlrumento de fortuna de Pierre
Loti. Acabou com o véo, talvez
porque gostasse de ver em cheio
o rosto das suas conterrancas;
acabou com o “fez”, certamen
te porque cera ridiculo envergar
uma casaca ¢ manter uma coi-
sa  daquellas na cabegas;  lati-
nizou o alphabeto, sem duvida
para poder ser a sua nagao con-
siderada  civilizada; fez amplo
uso da forea, para que todos
notassem bem que elle era um
poderoso detentor do comman
do de uma nagio: e, aflinal,
mandou que se decretasse o di
reito de volo as mulheres,

Na Turquia, as mulheres témnm
agora o dircito de voltar a par-
tir dos vinte annos, ¢ o de se-
rem  eleitas a partir dos trin-
ta.

Algumas hystericas arruacei
ja se estiao  aproveitando
disso para apparccerem nos
“meetings” com roupas inteira
mente masculinas, o que da um
aspecto pitoresco as ruas e aos
costumes das velhas e majesto-
sas cidades turcas.

Serda que na Turquia as coi-
sas andam tio atTazadas que so
o facto de vestir roupas mas-
culinas representa um passo pa
ra a frente, no sentido da mo-
dernidade?

ADAO E EVA EM LUCTA PELA
SUBSISTENCIA

O consideravel esforco produzido pelas mulheres contemporancas no
dominio economico para a tota’ emancipaciao do sexo.

Raramente a attencio do pu-
blico em todo o universo este
ve tao conceentrada nas mulhe-

res  como neste  comeco de
1935. O feminismo, ou mais jus
teamente. o suffragismo, esta

’//Ja




em plena ordem do dia. A im-
prensa, os Congressos, as Con-
ferencias, os Parlamentos,
sagram longos esceriplos, discur
s0s, defesas, reunioes, ao  dis-
cutido thema do voto feminino,
No Brasil, a maior novidade do
foram as clei-
mulheres pela
esse di

con-

annos  passado
COes Cem  que as
primeira vez exerceram
reito  politico.

A Franga, que ¢é a unica nagio
curopéa onde as mulheres nio
gozam de nenhum direito poli-
tico. parece Jinalmente dispos-
ta a lhes conceder prerogativas
iguaes ds dos homens, Mas, ahi,
a medida nao triumpha sem lay-
dos debates. ) espirito conser-
vador da populagiio franceza op
poe uma severa resistencia an
tes de capitular; a “chomage™
¢ outra grande difriculdade de
que os partidarios do suffragio
feminino tém a contornar. Com
effeito, a concorrencia, em mui
tos senlidos victoriosa, que as
mulheres fazem aos homens des
pertar nestes um poderoso ins-
tincto de defeza ¢ os torna pru
dentes.

Mas, se a evolugio politica da
mulher ainda esta ameacada em
alguma  parte, o mesmo nio
acontece com a sua evolugio so
Ja

cial que, em muitos paizes,
esta  integralmente realizada.
Pa comiproval-o, basta repro-

duzir algumas observagoes so-
bre os ultimos successos feme
ninos verificados nos paizes
mais adiantados terra.

A OFFENSIVA FEMI

da

A

Alguns adversarios do femi-
nismo nos paizes que soffreram
as consequencias da guerra  di-
zem: mulheres tomaram os
lugares dos homens durante a
conflagragio ¢ os conscervariam
depois della, gracas & baixa dos
salarios. Se os scus dircitos fo-
rem ampliados, como  cllas sio
por toda a parte mais numero
5 que os homens, estes se ar
riscam a  ser dominados. A

ias
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DO LAR

pereentagem de trabalhadoras e
aquelle em que as mulheres ea

sadas exercem umia profissio, Os

Estados Unidos sfo o nagiio on
de as mulheres trabalham me

nos, ao contrario da legenda qu:
aprescitta a americana tio activa
americano.

Na Franga, cerea de 38 ojo da
populagio feminina fornece L

quanto o

halho lucrativo e neste numero
nio figuram certas cathegorias

profissoes como as domes
algumas cutras que se

de
ticas e

Eliminadordo Acido Urico

“chomuze™ aggravar- por-
tanto, de uma manei muito
grave.

Esta opiniio se apoia nas ul-
timmas estatisticas sobre o tra
balho feminino: a Franga, ©
isto ¢ o que mais scrprehen-

de, ¢ o paiz que accusa maior

Rheumatismo * Arthritismo

cemprega mirregular ou parcial
mente. Nos Estados Unidos.
apenas 17 olo das mulheres ga
nham o piao quotidiano.

Eutre dois extremos,
collocam se a Allemanha com
45 olo, a Austria com 30 oo, a
Tehecoslovaquia com 30 olo, a

CsS50es

Suissi com 260 o oo a Inglaterpea
com 25 oo, a Dinamarca com
24 olo, cte... Nesta lista nao es-
ta incluida a Russia ende o nua-
mero de mulheres empieegadas
ni fabricas ¢ ¢m outras ocen
pagoces ¢ provavelmente maior
do que em qualquer parte. ..
Na Polonia, a pereentagem re
gistrada de 40 oo ¢ devida ae
labor feminino na  agricultura
que oceupa um numero de mu

Theres um pouce superior ao de
homens. ' um fueto unico em
todo o mundo.

Ha um scculo, o trabalho das
mulheres augmenton
na

Francg:

Allemanha. na  Suissa, nos
tados [Unidos ¢ cm oulros
izes, Mas o phenomeno nio ¢
geral, existindg algumas nacoes
onde o contrario ¢ o que se ve
rifica.

A REACCAO MASCULINA

rigorosamente cxa-
clo alfirmar que o numero de
trabalhadores tenha crescido na
maioria dos paizes acima, prin
cipalmente na Franga; mas um
deslocamento muito aceentuado

Nio seria

A
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da actividade feminina se ope
rou. As mulheres desertaram de
suas occupagoces tradicionaes
dentro dos lares, onde a estatis-
tica nao as apanhava, para ou-
tros empregos.

A mudanca ¢ pois mais quali
tativa do que quantitativa. Os
empregos aos quaes ellas ascen
deram eram antigamente exer
cidos exclusivamente pelos ho-
mens. O commeyrcio, os escri-
ptorios, a administracio, as pro
fissoes liberaes attrahem cada
vez mais as filhas de Eva., V¢
mol as nos ministerios, nos
bancos, nas prefeituras, nas
pretorias, nas Universidades, nas
grandes escolas, nas estradas de
ferro e, modernamente, em al-
gumas usinas metalurgicas e
chimicas occupando logares su-
periores aos dos homens.

E’ curioso que em muitos pai
zes, na industria textil, poi
exemplo, a miao de obra femini
na tenha sido substituida pela
mio de obra masculina.

Esta situacio nao podia dei
xar de acarretar uma reaccio
fatal da parte do elemento mas-
culino que viu scus cmpregos
successivamente occupados pe-

las mulheres. Os differentes go
vernos, qualquer que seja oregi-
me  sob o qual existam, foram
solicitados  pelas  organizacoes
masculinas a estabelecer um 1i
mite & invasiao branca das mu-
lheres; a insistencia desses ap-
pellos demonstrava gravidade
do assalto que os homens sof
friam.

Em todos os povos verificou-
se, com cffeito, uma offensiva
contra a actividade feminina. A
regulamentacao do trabalho foi
o primeiro signal da reacgao.
Esta se affirmou depois pela re-
distribuicio do mesmo. que ex-
cluiu as mulheres de numerosos
empregos dos quaes tinham ex-
pulsado os homens.

A MULHER NA ALLEMANHA

Em todos os paizes de popu
laciio densa e grande industria,
fala-se muito em desercio dos
impos ¢ volta a cidade. As es-
tatisticas indicam, com effeito
claramente, aue ¢ a mulher que,
em primeiro lugar, abandona a
fazenda pela officina. De 1921
a 1926, 500.000 mulheres deixa-
ram os campos pelas cidades.
As domesticas diminuiram de

88.000.  588.000 trabalhadoras
deslocaram-se portanto para os
empregos masculinos: usinas,
officinas, administrag¢ao, cte. B
isso s6 na Franca.

Assim, em consequencia des
ses factos. todas as nagdes cu-
minham para uma regressio do
trabalho feminino. Uma unica
excepedo € constituida pela Rus
sia onde, favorecidas pelos pla-
nos quinquenaes, as mulheres
trabalham cada vez mais e as-
cedem a0s- postos de comman
dos. Esta excepcao, alias, nio
pode fornecer um exemplo util
aos demais paizes, porque o sys
tema de vida na republica So
victica nao pode ser comparia-
do a nenhum outro. Vémol-o
pelas medidas officiaes ou of
ficiosas tomadas pelos diver
sos Estados.

Na Allemanha, as mulheres
funccionarias, desde maio de
1932, devem abandonar o empre
go ao se casar, mediante uma
indemnizac¢io proporcional ao
prejuizo causado. Todavia, de-
pois da installagio do nazismo.
uma base de salario foi estabe-
lecida e as allemis podem con
tinuar a trabalhar desde que o
manutencio do lar niao possa
ser asscgurada pelo ganho do
marido. Disposicoes analogas
estao sendo estudadas na Tche-
coslovaquias.

No anno passado, Hitler con-
cedeu premios as mulheres que,
au se casarem, renunciassem ao
emprego. Alias, a titularizacao

Ha duas especies de pedra-
pome, a stratiforme e¢ a lapi-
daria,

A primeira forma-s¢ na su-
perficie das correntes de lava
dos wvuledes; a segunda resul-
ta do resfriamento ¢ consoli-
dagcdao das lavas lancgadas i dis-
tancia durante as erupgocs vul-
canicas.

E’ preciso ser tolerante mes-
mo com os intolerantes e odiar
apenas os perseguidores. —
Cardeal de Bellot,

* ¥ X
O raciocinio e o interesse po-

dem dominar o coracio, mas
nao o convencem.

m——

T

s s,




nos empregos concedidos pelo
Estado foi fixado na edade mini-
ma de 35 annos para as mulhe.
res, afim de que a profissio nio
possa perturbar o casamento. Ao
mesmo tempo, disposicoes mui
to severas foram tomadas afim
de reprimir os falsos casamen-
tos.

A LUCTA PELA VIDA

Mas nao somente na Allema
nha a mulher ¢ visada pela le-
sislagio contemporanea do tra-
balho. Na Inglaterra, em todos
os  tempos, a incompatibilida
de do trabalho administractive
do Estado ¢ o casamento foi
iguamente reconhecida para a
mulher. Nos Estados Unidos,
um regulamento estipula que se
dois funccionarios contrahirem
entre si matrimonio, um delles
deve abandonar o emprego. O
sexo vietima ndo ¢ designado,
de  accordo com a doutrina
ame ricana de absoluta equiva-
lencia do homem e da mulher
no exercicio de seus  direitos.
Com a aggravacio da crise nes
s¢ paiz, a juventude americana
iniciou uma forte campanha no
sentido de reclamar uma redis-
tribui¢io do trabalho afim de
retornar eada qual ao elemento
consagrado pelo costume, pelas
Ieis naturacs e as necessidades
ceonomicas.

Na Italia, a restriccio do tra-
balho feminino tambem & ob-
servada com intenso rigor. Em
recente accordo  inter-confede
ral prescreveu a limitacao da
mio de obra feminina ¢ a dos

Operacéos de defeitos
do NARIZ LABIOS,

ORELHAS, RUGAS,
SEIOS CAHIDOS

Dr. Desiderio Stapler
Rua Libero Badarg, 14

mineiros em favor dos homens.
0O labor feminino foi entretan-
to pouco attingido por esta me-
dida, em virtude do abaixamen-
to notavel ja registrado ante-
riormente nas  actividades das
mulheres.

De outra parte, o systema cor.
porativo recentemente institui-
do nao introduziu nenhuma dif-
ferenca de tratamento entre os
dois sexos. Mulheres, que repre-
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zzemzdo conservar a sua Saude e fuventude,
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sentam syndicatos femininos
ou mixtos, foram admittidas
nos Consclhos de 22 Corpora
coes. A delegada do syndicato
feminino das parteiras chegou
mesmo a occupar uma  cadeira
no “Grande Consclho das Cor-
poragoes™, a mais poderosa or-
ganizac¢io cconomica do regime
fascista. A redistribuicao do tra-
balho operar-se a automalica-
mente pelo jogo das Corpora-
¢coes.

A VOLTA AO LAR

Na Belgica, um decreto real
de 8 de dezembro do anno pas-
sado “sutoriza o ministro do
Trabalho ¢ da Previdencia so-
cial a limitar em cada ramo da
industria a percentagem de mu-
lheres, casadas ou nio. substi-
tuindo eventualmente as exce-
dentes por “chomeurs” invo-
luntarios™.

Na Hollanda e na Suissa, a
restricgio estia igualmente em
vigor. As funccionarias casadas
foram despedidas. No Luxem-
burgo, as mesmas lisposicoes
estio em vigor,

Em muitos paizes, alias, as
proprias administragoes civis
vio imitando a orientacio do
Estado. Assim, o salario unico
por lar vac imporse em toda
a parte.

Na Franga todos os ministros
resolveram ndo mais promover
mulheres aos postos de chefe e
sub-chefe de secciio. Além dis-
50, as empregadas deverio aban-
donar suas funcegoes desde que
o marido perceba um ordenado
superior a 3.000 francos men-
saes.

Ahi, como em toda a parte, a
adopgio dos telephones  auto
maticos restringiu o emprego da
mulher: nos caminhos de fer
ro, o recrutamento feminino es-
tugnou-se.

Por este exposto. pul't‘ s¢ mce-
dir a importancia da offensiva
contra a aclividade feminina
cm todo o mundo. E’ facil ¢n
tio de se encontrar uma  ex
plicag¢io para o facto da reecru
descencia do movimento suffra
gista que se vem  observando
nos paizes que nao concederam
is mulher a autonomia politi
ca. Perdendo terreno no d omi
nio cconomico, procuram c¢llas
um apoio forte na representagio
politica afim de¢ contrabalangar
a campanha que contra o seu
sexo s¢ extende em todo o mun

do.

E’ esle o caso flagrante da
Franga, Uma observagao inte
ressante cabe aqui. A Franga &
A nagio que conta com  maior
pereentagem de mulheres  tra-
balhadoras; os Estados Unidos,
ao contrario. sio o paiz cm
que mulheres menos trabalham.
A primeira vacilla entretantao
em  conceder dircitos  politicos
ao sexo feminino, ao passo que
na America do Norte esses di
reitos ha muito que lhe foram

reconhecidos.
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“Quve”. disse¢ o Demonio, collocando ¢ mito
sobre @ minha cabeca, - A regiio de que falo &
nm luzubre sitio na Ly bin. as margens do rio
Zaire. Alli niao ha socezo nem =ilencio.

" Ax aruas do rio sfio de um tom amarellen-
te e doentio: nio correm em direcciio ao mar.
mis, cternamente tamultuosas ¢ convulsas, pal-
pitam debaixo do dizco rubro do =ol, A cada lado
o leito lodoso do rio extende-se a perdep de vis-
ta um pallido descerto de gizantescos nenuphares,

=
Nessa solidio immensa. as tristes flores guei-

Ninnl-=e em =n=Piros nmas dis ontras, extendendo
eszuios ¢ abanando
dellas

murmurio surdo como a voz soturna das aguns

dos cfus os longos collos

cternaments as cabecas. .. I sO0be um
=nublerrnnreas, I2 ax flores suspiram pmas {is ou-
tras,

*Mas ha nm limite o essa parazen: 8}

li-
rite da floresta arrogante, tencebrosa. Lorrenda
Alli, conmno ax ondas gue banham ax IHebridas, as
aguas agitam sem cessar i vegelacio debrucada
sobre cellas, Nio ha vento nos céus. mas as colos-
2aes da floresta oscillam continukamente de un:

livddo para outro, com um som trewendo ¢ nsur-

decedor. e snas altas copas vae eahindo o or-

villho, zZotla a fim: ¢ aos

flores veuenosias ¢ extranhas Cormen sen somuo

sotta. sem

ingquicto,  Com s sibilar medonho atravessam
SeI cessiar os ecfus, em direccio ao oriente, no-
vens plumbeas que se despenham em cataractas
s=obre os muros flammejantes do horizonte, Mas
n:ae ha vento nos eéus, I as margens do rio Zaire
nio ha socezo wem silencio,

“Era noite, ¢ o chuva eahia: e, cahindo. era
chuva. mas, depois de cahida, era sangue, in
estava no meio do pantanal, entre altos lirios, o
@ chuva cahia sobre a minha cabecia — e ox li-

rios suspiraviam entre =i na desolaciie do sen
Crmo.,

“De repente. surgin @ Iua, atraves <de tristes
nevods, ¢ i lua era carmesing, Deparei com vma
cnorme rocha i margem do rio, illuminada pela
Iuz da lua. A rocha era cinzenta, muite alta, pa-
vorosa ¢ livida, T'ercebi gque na face da rocha

havia certos caracteres graviados, e atravessando

o pauntano dos nenuphares, dirigi-me {3 margem
do rio arim de 16r os caracreres que se divisavam
na rocha. Mas niio pude decifral-os, Dispunh:a-
me i1 regress:iar oao lodacal guando de subito 2
Ina brilhon com uma Iuz mais rubra. Tornei a
examinar a rocha ¢ os caracteres que nella se
achavam gravados:; ¢ 1i — Desolaciio!

“Olhei para cima ¢ vi nm homem no alto da
rocha. ¢ escondi-me entre os nenuphares afim
de melhor observal-o, O homem era alto ¢ ma-
westoso ¢ estava envolto da cabeca aos PEés em
ums: toga da Roma antiga, Os contornos do vulto
cram indecisos mas a Physionomia era a physio-
nomin de v deus. pois o manto Jda noite, ¢ o he-

voceiro, e a lua, e o orvalho a respeitavam, dei-

xiando descobertas as suas feicoes, Na fronte al-
tiva transparceia a nobreza do sen Pensar ¢ nos
olhos a febre da angustia. Nas rugas gque lhe sual-
cavam asx faces, i a historia da tristeza, Jda fa-
diza ¢ do enfado que lhe causava a humanidade,
¢ (o =en profundo anceio pela solidiio,

“I2 o homem sentou-se na rocha, e encoston
2 cabeca s mdos, e mirou a esolaciio. Mirou 2
vegetaciio rasteira o irrequieta, as altas arvores
seculares, os céus ululantes, e a lua carmesim,
Collei-me a4 <ombra dox Iyrios, ¢ observei as ace-
coes do homem. 12 o homem tremia na solidiio:
— mas i noite se dissipava. e o homem perma-
necin sobre a rocha,

“0 homem desvion o olhar dos céus  ediri-
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giun-se a observar o tetrico rio Zaire, ¢ ax aguas

amarellentas, ¢ a pallida legiio dos nenuphares, JUDENTUDE
O homem escuton os suspiros das flores ¢ o mur- E BE‘ lEZﬂ

murio que dellas subia. Encolhi-me no men es-
conderijo ¢ observei as accoes do homem. I o
homem tremin na solidio: __ mas a noite se
dissipava ¢ eolle permancecia sobre a rocha.

“Lancei contra os clementos a maldicio do

tumulto, ¢ eis que se desencadeon nos ¢éns pavo-
roso temporal, onde antes nio havia vento, 15 os
¢éus se tornaram lividos com a forca da tempes-
tade — e a chuva hatia na caoncea do homem —
despenharam-se as torrentes, o rio e debatia cm

espum:s ¢ ox nennuphares clamavam angnstiados

— ¢ 1 floresta se desfazia diante do vento, Re-

Lava OVl relnai; relampagzo, abala-
tnmbav 0 trovio, ‘rt (O H B} ! (8 [_ ) o REJUVENESCA SUA CUTIS
viam-se as rochas. 19 cu eada vez mals me enter- TORNE SUA PRESENCA AGRADAVEL

FIva 10 esconderijo ¢ observava as aceoes Jdo ho- FACA-SE ADMIRADA

mem, E o homem tremia na =olidio: — ma= a
noite se dissipava, ¢ clle permanceia no alto «da
rochia,

“IMntio enchi-me de coleran ¢ praguejei. o

lancei a maldicio do silencio, contra o rio, ¢ o= EVITA MANCHAS PANNOS
Ivrios, ¢ o venlo, ¢ a florestia, ¢ os céus, ¢ o tro- SARDAS ESPINHAS E TuDO QUE.
vilo, ¢ os suspiros dosnenuphares. 1 ficaram PREJUDICA O ENCANTO FEMININO

malditos. e emmudeceran, A lui paroi om meio UTIL A TOILLETE DA MUL:iuts
do caminho através dos céns, sesson o troviio. NAS BOAS PERFUMARIAS PHARMACIAS E

apagou-se o relampago, as nuvens pairaram im- DROGARIAS.

moveis, as afas baixaram ao nivel ¢ alli fivea-
ram, s Arvores socegaran, os nenuphares dei-

xaram de suspirar ¢ nio maais se ouvin entre el-

les o seu extranho murmurar. nem o mais leve
sussurro c¢m toda agquella vasta amPlidio. Obser-

vei os ecaracteres na rocha e eis que jai eram ou- @@M@ SE

tros: — os caracteres dizinm = - aencio.

*Ox meus olhos eahiram na physionomia do
homem: observei gue as suas feicOes =e achavam DEVE FAZER
profundamente alteradas com terror, Repentina-

mente levantou a ('ilhl‘i_'-’l ac ¢ima das l]l.:‘lfi.‘-‘-_ (D CH&.
cerguendo-se sobre a rocha, escultou, Mas em to-
da agquella amplidio nio se ouvia o mais leve
suln ¢ os cariacteres sobre a rocha diziam silencio,

O homem estremecen. voltou-ze de subito. ¢ par- Use-xe um bule de louca, Toenha-se¢ cuidade
tindo, celere, fugi IHEE Oonee — a s e s i
: £ #in para 1 < GO SUI L e verificar gque esteja perfeitamente secco,
o vi", = s
I'ara tres chicaras Jde tamanho medio eai-

EDGAR ALLAN POE. cule-se duas calheres de ehii bem cheias.
Deite-se aguan que acahba de ferver pela pri-
P ST o meira vez, Nuncea deve Usar-se a@iian gue i te-
eﬁmﬁ:ﬁ- TONICO PODEROSO uha fervido antes ou que tiver fervide durante
i d mis de mm on dois minutos,
Remexia-=e o cha e deixe-se fiear pardo,
nem menos de cinco minutos nem mais de <efe,
Seguindo-2e estAs ins=trunecoes  tem-=e 0ms

deliciosa chicara de chil.

I

Aconzelhamos o delicioso ¢ha BOXNID,
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MULHERES VIRTUOSAS

Qual furacio avassalador que
passa desmoromiando todos os
merecimentos, todas as  virtu-
des, tudo o que de bom e bello
foi alevantado num monumen-
to de resistencia e dignidade, 2
calumnia, depois de levantada,
de um incendio grandioso. pa-
ra os deslumbramento dos olhos
insaciaveis da turba que nada
sabe, nada investiga e tudo con
petos selvagens, dansando em
roda da fogueira, como si cada
renovamento de fogo fosse uma
alma que se queimasse. E a
dansa macabra continua com a
insensatez dos murmurios cri-
minosos daquelles que sempre
vém aquillo que lhes disseram
nos ouvidos, aquillo que elles
esperavam para lhes matar a

OVARIOLCTOMIA
(EXTRACTO TOTAL DF OVARIO)
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INSTITUTO DE SIOLOGWA PECROSA LTD.

PERTURBACOES OVARIANAS

fome de escandalos, a fome mi-

seravel que sO se satisfaz com
a miseria alheia; e na digestio
moresa desse alimento veneno
s0, arrotam grosseiramente as
suas proprias immundicies, es
fregando-se nellas com a volu-
pia embriagadora dos animaes
que engordam na lama e na de-
pravacao. Ser virtuosa, ser sa-
lamandra. é resistir ao fogo das
seducgoes contra a virtude. A
qucllas que se debatem no re-
demoinho das tentagoes munda-
nas, cercadas de todas as luzes
multicores das seduccoes onde
tudo embaca a vista, tudo per-
turba os sentidos, ¢ consegucm
abrir os olhos e ver claro a tra-
ma do peccado, conseguem sa-
cudir-se da entorpecencia pro-
vocada pelo veneno que aos
poucos se infiltrava na agua
crystalina da sua alma, essas sio
vidtuosas, essas sido  salaman-
dras.

Nio siao virtuosas aruellas
que nunea deitaram os olhos pa
'a fora; aauellas que nunca sen-
firam em redor das suas ca-
be¢as o zumbido ensurdecedor
das abelhas de ouro que esvoa-
cam, rodopiam, no turbilhio das
mais variadas tentagoes, ou
vindo apenas o gorgeio sonoro
de uma creanc¢a no ber¢o; nao

o virtuosas aquellas que nun
ca provaram na taga da vida o
liquido gue embriaga ¢ entorpe-
ce. Aquellas que nunca sahiram
de um ambiente de virtudes e
sinceridade, aquellas que nun-
¢a puzeram em provi i sua re-
sistencia contra o fogo. niao
se podem dizer virtuosas, nao
se podem julgar salamandras.
Talvez ellas sejam virtuosas, po
rem si ndo experimentaram a
sua virtude, si nio a uma ten
tacido, nio podem assegurar que
resistiriam nao se podem van-
gloriar de virtuosas.

Porem, aquellas_ que, de olhos
vendados, caminham incautas A
beira do abysmo, ¢ que, victo-
riosas. digamos mesmo, inven
civeis, conseguem libertar-sce,
resistir, enfrentar todos os pe
rigos, desviar-se de todos 0s
ataques, essas siio as verdadei
ras virtuosas, essas sio as trium-
phadoras. E no entanto, mai
comprehendidas, quantas vezes,
contra ellas, cuja couraca <de

virtudes aparou todos os gol-
pes. a maldade humana investe
com a arma poderosa da trai
¢iio ¢ da covardia a calumnia.
E pobre daquella que nao sou-
ber resistir a esse ultimo ata

que! Al daquella que se con
derando manchada pelo bafo su-
Jjo dos calumniadores, entregar
s¢ desarmada, enfraquecida, a
furia dos leoes seductores, pa
ra depois servir de retalhos de
sarnica aos corvos esfomeados
que  se ciam da desgraca
—alheia!

A mulher sera sempre a vi
ctima da humanidade: si fra-
queja deante da lucta do Mal

Exmas.
Senhoras

prefiram
na sua

HYGIENE
INTIMA

Em massa

ANTISEPTICO | transparente

E PODEROSO Pyimirree
PRESERVATIVO EriiaNssesy
DAS INfECCOES DEPOSITARIO GERAL

RIO - Guixa Posra, 833

0 perigo da
anemia

A anemiz affecta espmecialmente
as meninas em edade de
crescimento
As mulheres, especialmente as
meninas ao entrarem na puber-
dade, sio as victimas preferidas
da anemia; entretanto, apesar
dos perigos que offercgee s mu-
iheres o empobrecimento do san
gue ¢ a ameaga que sobre cllas
pesa, de molestias graves, nao
se da a devida attencio aos pri-
meirps symptomas da  anemia.
A pallidez, as tonteiras, o aba-
timento geral sio avisos de que
o organismo estd ameacado, a

falta de vitaminas.

Emulsio de Scott, cis o ali-
mento concentrado de que se
precisa para augmentar a resis-

tencia; O Oleg de Figado de Ba-
1

:alhau da Noruega com que ¢
Emulsao ¢ preparada, ¢ puro,
fresco ¢ riquissimo em vitami-
A e outrps clementos forti-
antes. B facil de tomar e de
assimular. A’s primeiras mani-
festagcoes da anemia — abati-
mento  geral, pallidez, tontei-
ras, recorra immediatamente 4
Emulsio de Scott de Oleo de Fi-
gado de Bacalhau, o alimento
tonico incgualavel. Evile os for-
tificantes a base de aleool que
apresentam scérios perigos, prin-
cipalmente  para o figado, 0s
rins ¢ o0 systema nervoso,

A Emulsido de Scott ¢ univer-
salmente consagrada por 60 an-
nos de uso, como o tonico-ali-
mento sem rival.

contra o Bem ¢ perde a partida,
¢ menospresada, apedrejada pe
la sociedade ¢ posta aos ponta
pés pela escada abaixo, até ro
lar o ultimo degrao da vida!
Si sahe victeriosa conscgue li
bertayr-se. ¢ calumniada, apon-
tada como ré¢ de um erime que
clla deixou de commeter para
respeitar a sua individualidade
¢ consequentemente a  collecti
vidade que a condemna,

A mocidade é uma loucura:
a tal ponto que sahir da moci-
dade equivale a sahir de um
manicomio. — Selgas.

W on o

O amor quer que tudo seja
cterno mas, infelizmente, a Na-
tureza exige impiedo=amente
que tudo tenha comego e fim.
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A

Frascos de dois tamanhos, F  rica

d venda em todas as
Pharmacias e Drogarias

Imporitante para os que
fteem filhos pequenos

A alimentacio ordinaria pode carecer das
vitaminas indispensaveis ao devido desenvolvi-
mento do corpo.

EMULSAO
fwb - KEPLER?.:.

Oleo de Figado de Bacaihau
com Extracto de Malte

nas vitaminas que favorecem

desenvolvimento organico, as quaes apresenta
no estado natural.
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COPYRIGIT

@ Trabahe e & Belleza

A =enhora que tem vida activa, como con-
segne conciliar as duas cousas: trabalho ¢ cuida-
dos de helleza

Mme. Vera Borea. uma das clegantes mais
afamadas de I'aris, que leva o mesmo tempo
uma vida de trabalho, aconselha:

Para =¢ ter uma linda pelle? Faca cealtara
Physica. Niao importa gqual seja, a gque preferir.
I2 o Tempor DPara irv tres vezes por semana nae-
ar numa piscina privo-me do almoco, satista-
zendo-me apos  esses exercicios com um  san-
dwich, K sabido que niio convém alimentar-se
bem, depois de um estforco mus=cular, Men regi-
ren alimentar habitual ¢ mnito <imples: torra-
dax, fructas, nada de pesado: nem mnito Cempe-
1ado. Nunca faco massagens nem nso mascaras
e embellezamento; ar... sol... Mnuito pouca
Fintura facial, Desejaria que todas as mnlheres
que gostam  de esporte, tivessem g cor8gem de
mostrar, puroe ¢ limpo, seu rosto amigo do tempo
que faz.

A" noite. antes de sahir, tomo wn banho
bem quente: o oleo de pinho, torna a agna verde-
amarellada ¢ é de um effeito tio repousante, que
me acontece frequentemente, ao tomar cin segui-
da o meu banho de sombra. de dormir durante
uns tres quartos de hora; ao acorvdar, sinto-me
rejuvenescida e frescea, como =i nascesse de novo,

A condessa de La Falaise. a mulher gue ves.
te com extrema naturalidade ax ereacoes dos
vramdes costureiros de I'aris, — mulher Photo-
venica — “toilettes”™ photogenicas, & de nma tiio
tresca belleza, que niio nos surprehende, guando
ella nos confin cm segredo:

3ebo um litro de leite todos os dias, rari-
mente tomo alcool, e lavo 0 meu rosto com agua
¢ sabiio, Gymnastica? Nenhuma, Equitaciio. Seus

admiraveis cabellos siio lavados duas vezes por
mez e fortemente escovados de manhi ¢ i noite,
com uma escovi dura, Antes de sahir, @ noite,
c¢lla repousa no seu quarto guando ha tempPo, on
cntio, para tirar os triacos de fadiga, toma um
banho bem quente. perfumado com essencia de
pinho, deixa correr agua fria. ¢ ao fim do banho,
consegue manter-se facilmente numa tempera -
tura bem baixa, o que faz tonificar até a alma.

'ara a grande modista de Patou Mme. Si-
mone, o esporte ¢ a hygiene siio a base de toda
i1 coquetterie. Ella renunciaria com prazer os
productos de belleza, pela sua meia hora quoti
diana de cultura physica: " Devo-lhe o eqnili-
brio de todo o meu dia™. Para collocar nm inter-
villo de Pleno ar entre o 1rabalho do dia ¢ o re-
pouso da neite, todos os dias. {is 7 horas da noi-
te, Mme, Simone, munda de altas botas, faz em
pleno bosque, uma hora de marcha apressada,
respirando  largamente, profundamente, Ainda
rio ¢ twdo: elln passa todos os seus " weekends™
(fins de <emana) no campo, onde joga golf. Diz
ella: “faca bom ou min tempo, passo todo o men
dia de domingo em pleno ar:; o ar fresco me i
nova vida, os kilometros que Percorro a pé me
fazem perder de vista os trabalhos de Paris™,

Ni perguntassem qual o typo de mulher mo-
cerni. poder-se-ia responder: Mme., Simone. 1tos-
to de mulher activa, intellizente, voluntariosa.
que sabe escolher, e ir até o fim nas suas deci-
soes. Mesmo aquillo que ella reprova, toma o seu
partide detinitivamente: “fumo demasiadamen-
te... Peior para mim, porém, ajuda-me a traba-
lhar™, Assim elln desembaraca-se das perguntas:
“Fumarei?... Fumarei menos?...” ( mesmo
faz com os regimens: niio segue nenhum, Gosta
da ba alimentacio, e diz: *Como pPouco habitual-
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NAO OS VE,
POREM ESTAO

A climentacio do seu bébé consiste em

uito mais do que encher seu estomago.

4
g
>

PRESENTES

GRATIS

S3o os elementos que nio pode vér que

auxiliam o bébé a crescer sadio, com

perfeita ossificacdo, bons dentes e musculos Fortes — elementos
esses importantes e de que a crianca requer para o seu desen-
volvimento.

Comecce hoje mesmo a dar Maizena Duryea ao seu bébé e veri-
ficara que crescera forte e robusto. Os bébés de 6 mezes a dige-

rem com facilidade.

i MAIZENA BRASIL S. A.
Caixa Postal 2972 — Sao Paulo
Remeita-me GRATIS sev livro

ESTADO TS e e o e e

mente: arelhados, lezunmes. nada de phdo, mas de
tempos em tempos, faco a extravagancia Jde me
1econfortar com nm excellente jant2r™, Nada de
aleool, Suceo de tomates, laranjas  espremidas
cm azua de Viehy, lhmdo espremido entre as re-
feicoes.

Quando <ie 4 noite. toma mm banho guente,
¢ orepousia uma mein horan num QuUArto eseuro,
Ouando o fadiga ¢ demasiada, toma um compri-
mido de aspirina.

Ao deitar, para amZciar a pelle, ella empPre-
i oo banha Jde porce. .. como em Molicre,

O cumulo da phantasia,
il organisacio Jdo osua existend
dade de Mine, Aznds, Toda I'aris conhece o sen
rosto fresco, =cens olhos pensadores. =ua bocea

SRS CTCRCOes,

. ¢ oa personali-

alesre, Ella ches tndo se anima, tndo se illa-
mina. Entrevistada, deelaron: Coquelte, nao o

soun por fosto, mEs por profissiio: ¢ necessario

que en volorise os meus chapéus: ¢ depois, na vi-

da. nao <e mrata de pens=ar em =i mesnia, nEs os

que nos obscrvam. 27 preciso dar-lhes o especti-
culo de uma mulher bhem tratadd:a, Poucos homens
costam  da mulher por ella mesm2, por suns
crandes gualidades: <cja eles

: . mte ¢ encantadlora,
que nio lhe exigivio mais nada: sera o escolhi-
da. o descjada,

“Nio. es=in contestacio nio responde o uine

contestacio melancolica da existencia, 27 neces-
<urio encarar a vida Tal gu2l ella & e addaptar-sc
alesremente ao que ella nos impae. Creia-me. ©
nm rande sczredo de juventude ¢ helleza, o con-
serviar =cipre um excellente moral, A tristeza

envelhece, Interessar-se sempre a ido que nos
rodeia, ter um espirito vivo, fugir como da peste
das iddéas tristes, & essa a verdadeira fente de mo-
cildade™, Que cenididos tomo com a minha pes-
=oi? Nio muito simples. Contrarinmente 34 maioy
parte das minhas companheiras, que adoram os
nngnentos, e procuro o sensaciio (de estar per-
feitamente  arejada, limpa. exterior ¢ interior-
mente. Attribuo nde importancia a uma va-
Forisacio interng «de oleo de oliva e angua quen-
e (125 or=. de oleo de oliva) que tomo cada dois
dias antes do hanho, Men rosta, lIavo-o — horror:
-— com umia pasta i base de pedra pomes ¢ en-
xugo-o na azua addiecionada de agua de Javel ¢
uma pitada de borato de soda. A’ noite, lmipo-o
com o auxilio de um ceréme, Duas vezes por se-
mana, para limpar profundamente a pelle, faco
nm:a vaporisacio,

Niada de cultura physiea, Nada de esportes.
Nada de massagens, I'ara climinar impurezas,
fiico-me sangrar (Como cm Moliére, ainda).

Adoro a Inva de erina: esfrego meu corpo
de manhi ¢ 4 noite, Nio =igo um regimen espe-
cial: como de tudo: tenho necessidade, para o
meu trabalho. de comer bem. Os legumes verdes,

fructas — comidas com a pelle — fazem
ande parte dos meus mentis habituaes, Tomo
auun gquente de manhia, em jejum. ¢ muita agua
durante o dia. De manhii, nma chicara de ¢ha.
tormudas com manteiza e mel, Quando saio, A
noite, friceiono men corpo com alcool mnho-
rido ¢ deito-me Para repousar num quarto escen-
ro. =cm dormir. scm pensar. Depois faco minha
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“toilette™ lentamente. Faco questiio gue o pin-
tura do meu rosto scja absolut2mente limpa, si.
ciasualmente, faco nma pequena mancha na pal-
pebra on nas faces, tiro completamente toda .
pintura ¢ recomeco.

Mme, Besancon de Wagner, a clegancin ¢ a
feminilidade personificadas, tambem Prefere aos
campos de zolf a atmosphera de estufa de um
apartamento de I'arvis, Nada de cultura physica s
“ara que esses movimentos sem finalidade, ex-
fenuantes?™ O gque prova gue cada mnalher tem
razio de sceguir aosua natureza, pois gue Mme,
Wiazner, apesar dessa abstencio, tem nma silhue-
ta maravilhosa de leveza e 1, Dizoella gque
S0 0 noite apenas duas vezes por scemsna ;s deixa
I'aris Torldos os mezes, por dois on tres digs, que
passa na solidio absoluta, nma natureza ardente
¢ reflectida, encontra nesses meios de disciplin:
exterior, que sfio tambem de dominio interior, o
dccordo comsigo mesmia, sem o qual niio ha hrei-
Iho, niao ha helleza,

Foer calma o conservar o hom humor, ¢ o es-
sencial, Quando Mme, Wagner siie 4 noite, veste-
seorapidamoente ¢ Do Se pRreoceupin com reponso
nem meguillage especial,

Tantas mulheres, tantos methodos de cm-
bellezamento, () resultado ¢ o mesmo: enceanto
¢ bhelleza, Conhecer-se hem, escolher entre os mil
tratamentos que s¢ aconsclhia i mualhe, a:uelle
gque lhe convém, & o que todas devem fazer, Co-
mo conhecer-se a si mesma* Uma =6 provi: o
bhem estar. .. A scenhora pade ext2r certa do gue
Cconven o sen tempersmento,. seja na alimenta-
o, no excercicio Physico, nos productos que sua
pelle necessita, quando, apds suan toilette, o se-
nhora se sinta feliz, leve, de hom humor, Porgue,
¢ opreciso ndilo esquecer gque todas ess8s clesantes
afamadas estiio de accordo em groclamar gue o
segredo de juventude ¢ belleza & simplesmente o
bhom humor ¢ alegria. ..

A R@U%@:ﬂ NTIMA =

Deve-se trocar a roupa interior todos os
dias.

A roupa de cama duas vezes dor semana.

Ol colchoes devem ter fundos lavaveis, e o
dormitorio deve estar sempre com as janellas
abertas, dia e noite.

E’ claro que nao estamos nos tempos de
“Mil e uma noites”, “Os califas de Bagdad”.
2m que os reis convidavam as mulheres a pas-
sar tres ou quatro mezes na corte; alli servos
habeis, expertos em belleza e escravcs techni-
cos na arte de “maquillagem”, as custodvia-
vam, aformozeavam-nas e as bellas passavam
horas em banhos de azeite unguentos aroma-
ticos, de onde sahiam para alimentar-se, des-
cansar e estudar alta mathematica, sciencias
occultas, e as dansas e cancdes que acompa-
nhavam, na harpa, interpretes destacados.

A Biblia, no livro de Esther, capitulo II,
ncs relata a apresentacido de Esther, sobrinha
de Mardocheu, ao rei Assuero, que passou doze
mezes dedicada a concluir “todas as coisas que
correspondiam a seu adorno feminil, por quan_
to por szis mezes se ungiam com oleo myrrha
e o0s outros seis mezes usavam de certos en-
feites e aromas; e quando tinham de apresen-
tar-se ao rei, embllezavam-nas com tudo o
mais conveniente a seu adorno, e ataviando-
se a seu gosto desde os aposentos das mulhe-
res, passavam a presenca do rei,

Para evitar doencas

e ter uma casa

asseada

Empregue o methodo LYSOL para a com-
pleta limpéza e desinfecgao da casa. Dessa for-
ma se livrara de muitos aborrecimentos e tra-
balhos.

O LYSOL aomesmo tempo quelimpa,destroe
os germens. Esses perigo-
sos germens quc espalham
a grippe, a febre typho, a
dysenteria, a febrc amarel-
1a, a variola, etc., occultam-
se nos recantos escuros,
dentro das f-ndas do soalho,

Lysol, para os sodlhos ~ T1OS COrrimaos das escadas,

nas cadeiras, emfim, em tc-
dos os objectos expostos ao contacto das maos.

A despeito da mais rigorosa limpéza que se
fagca com sabao e agua, nao se pode evitar que
esses germens continuem na sua faina impie-
dosa. Mas, quando se poe uma colher (das de
sopa) de LYSOL num litro d’agua, todos os
germens serdao anniquilados. O LYSCL &, de
facto, uma estupenda deféza para o lar!

Nao deve esperar até que a doenga penetre
inesperadamente no seu lar! A partir d’hoje
mesmo, comece a usar o LYSOL. O tem adop-
tado Hospitaes e Clinicas em todas as partes
do mundo,

ALysol

DESINFECTANTE

MANCA HICISTRADA

® RESGUARDE .SE DE IMITACOES

com nomes parecidos, e lembre-se que para con
servar a sua efficacia, o Lysol nZo é perfumado.

Fabricado por Schiilke & Mayr, A. G., Hamburgo, Allemanha
Emballagens economicas; 100 grs. - 250 grs, - 1.000 grs.
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MARIA EUGENIO CELSO

— “Vamos, Lucina, nio se faca de rogada!...
Diga-nos qualquer cousa... Por esta noite assim tdo
bonita, nio se sente inspirada?”

Ella teve um espreguicamento de gata voluptuo-
sa e, derreiando-se a meio na areia prateada de
luar, levantou para a aultura tdo alta seu rostinho
de boneca da Avenida, onde os olhos ambigucs se
entrefechavam de dengosa displicencia,

O mar. todo em scintillancias da fantasticas
joalherias, espreguicava-se tambem sobre a maciez
alvacenta da praia, num abandono caricioso de
ondas lentas e molles.

“—— “Vamos. Lucina, vamos... — insistin o
grupo brincalhdo, — esta belleza da lua esti mes-
mo a pedir versos...

— Nag gosto da lua, — replizcu num hocejo
atrevido — sem qualquer cousza de entorpecente...
Da somno... Nio protestem!... A prova é que che-
gamos todos aqui numa animagdo maluca e, apés
um quarto d’hora desse banhc de luar, estamos
toedos mollengos, calados, somnolentos.

— Pois. anime-nos V. de noveo com sua arte. ..
— nparteou numa irconia o~ Daniel Loureiro, — tanto
mais gquanto a lua, para lhe ser agradavel vae des-
apparecer atris daquella grande nuvem que ali vem
vindo. Aproveite este eclipse amavel e faca-nos a
vontade. Trm medo de nido dizer direito?...

— T~nho medo de dizer bem demais. quer
ver?... retrucou ella numa bravada sentindo a far-
pa imperceptivel,

E, plantando-lhe em cheio no clhar zombetei-
ro o clarin metallico dos srande olhos esverdeados.
bruscamente comecou:

Tu és o meu peccado. ..

Aquclle que cu commetto em seguedo,

Commigo
Nesse grande silencio inebriado

Que nao sei bem dizer
Se é de abandono, de extase, de medo.

Nio, medo do castigo
Mas antes sohresalto alvoracadoe

De perder
Um segundo siquer do seu prazer.

Tu és 0 meu peccado...

A culpa voluntaria, a culna consciente

A que se olha de frente
No orgulho de sabel-a conscentida

E, embriagadoramente.

E’ o lado
Mais sincero talvez de minha vida.

Tu és, na rectidio do meu caminho
A tentacio de¢ atalho prohibido

Por qual tudo esqueci...

Onde, ébrio de uma interna louzura,

O cora-~ao desfallecido

Sc aventura
Num desvairo de carinho
Olvidado de si.
Sei que. cntre os erros gue nio sic nerdoados,
Ha o erro do proprio erro cnamorado
Que do arrependimento e do remorso ri,
Tu és para minh’alma esse erro amado,
O mais bello de todos os peccados:

0O nezcado gue nunca eu ocmmetti! | .

A voz gquente morreu como num scluco, qu~
niao se sahia ao certo se era da alegria da teatn:i~
vencida cu do pezar de nido ter sorvido até o ama-
z0o a delicia de sua culpa tao cergulhosamente rci-
vindicada.

Um silencio, mais eloquente do que ¢s maio-
1es applausos. cahiu sobre o pequeno grupo estro-
nhamente emocionado.

— “Caramba! Lucina, — disse afinal com =
cua simplicidade de crianca grande o Mario Fer-
nandes., — Vocé com esta historia de peccadn mexe:
corn a gente!... Estou com uma vontade doida de
fazer tolices... A culpa é sua. Vamos ac Joa?...

— Va2mos mas € para a cama, — responden com
¢ maiz enigmatico des seus sorrisos o diabinho d-
Licina, levantando-se, de um salto, — a lua ji ho-
ton o carido de féra... Estou morta pela minha
réde!... E se ndo nos apressamos. sjmos capazes
de adormecer todes aqui... Lua é narcotico! Olhem
o Daniel Loureiro como ji esti dormindo.._ ”

E, dando uma risadinha crystallina, aponton
num o rapaz que, muito pallido fechara os olhos,
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A' Sombra da Figueira Brava

A figucira forma parte integrante do lar cam-
pestre. E’ alguma cousa que entra no inventorio,
junta de bois, a vacea leiteira, o casal de porcos
cevados, a meia duzia de gallinhas, o par de gallos
fecundadores, o c¢io magro, portanto em scguir a
pista do gato montez: o arado de made.ra de cona-
caste, lustrosno pelo inventerado mancejo; a cscopeta
e o par de machetes. A figueira, nova, ou ja acha-
cada; povoada de luzente folhagem ou desnudada ¢
desfigurada; em forma pyvramidal, ou extendida co-
mo guzrda-sol de esmalte, entra ne “haver” do
lavrador.

Envoltas com clla estiio as recordacoes da vida,
que ao serem evocadas se desenham com edres ora
alegres, ora anuviadas com um veu de intensa me-
lancrolia.

Foi dcbaixo da figueira que se dangou, que so
cantou, que se libou a fartar nas bodas da primo-
genita, a que voou para longe do rancho, longe da
protectora sombra da arvore familiar ¢ foi, com
0 seu csposo, mogo honrado e trabalhador, construi-
o seu ninho entre os cafezaes das faldas do Vol
IFei debaixo da figueira, tambem, que em uma noite
fatal, em carinhosa companhia de vizinhos, s¢ velon
o cadaver do pequerrucho que partiu para o ceu du-
rante a “ultima” variola.

D baixo da figucira é que fica guardado o car-
ro, com o sceu varal apontado para o cceu, teso comn
um espinhaco. E na raia de sua sombra, fresca a
todo o instante. esta o pilio em que se socea o
arroz: estd a canoa de agua para as gallinhas, feita
a machete do tronco de um abacateiro: esta a pe-
dra em que se amolam os machetes. Alli mesmo ¢
que se encontra, envolto em sua capa de bagaco de
aanna. a moenda de canna ¢ o forno com sua  eal-
deirinha de ferro resguardada por uma folha de
zinco amassada.

Debanixo da figueira se congrega a familin ¢ os
parentfes que vivem nas redonderzas. para, na éposa
do milho verde. se fertarem com fatias de succulen-
tos bolos de milho regados com boans golles de CHA-
PARRO: para dar suas voltinhas de BOSTON, ou
de maznrka, e, an compasso d» sanfona ou da gui-
twrra. moadular essas toadas simples que se espa-
ITham no ambiente como o aroma de humidas rese-
das.

Quando o Santo, um dos numerosos que em bra-
cos dos demandadores noercorrrem os quatro cantos
do valle: quando Sao Jeronvmo, Santa Luzia, San-
to Antonio do Monte, Sao Nicolau Obispo, qualquer
delles, honra a casa com sua visita, ¢ debaixo da fi-
zueira que se desenrola a parte profana da valagiio.
E’ alli que se atacam com formidavel gulodice, as
bandejas de fumegantes tamales, de douradas tor-
tas, de broas, de olorosas queijadas, ao passo que se
esvasiam os grandes bules de eafé e as dissimuladas
vermntheiras de natrio licor.

Nobhaixo da figueira dorme a sesta o mocgo em-
cquanto espera que acalme a foren do sol para reco-
mecar a tarefa. Alli, fazendo almofads do raizame
do tronco, ¢ molle colchio da terra rcoberta de rel-
va secea. se estende e dorme, roencando, arrulado pe-
lo zumbir do rnxame de abelhas ane ronda uma
profunda fenda do tronco da arvore protectora.

Pelas tardes, ahi se juntam todos os mocos, an
sahir do trabalha ¢ formam roda ao redor do rusti-
cc jantar: e alli trocam-se pilherias, soltam-se di-
tos picantes, relatam-se historias  escabre 3. P
pdem-se A amosktrn as miserias dos lares campesi
nos. A sombra da figucira é para esta pobre gente,

FEMININA

@ Guarde a marca: “Ledo™. E
um retroz muilo resistente, devi-
do & b8a qualidade do fio. Com-
pre sempre retroz ‘Ledo” que
vém em tubos de 260 metros.

Retroz marca
LEAO

Marca Registreae

algo assim como um casino. Sem a figueira no quin-
tal, entre os ranchos, alguma cousa faltaria em sua
vida.

Debaixo da  figucira ¢é que sce levanta a Cruz,
com a chegada de Maio, molhado pelas primeiras
enviam, como offerenda, todo o opulento thesouro
chuyv Alli se levanta o altar, ao qual os campos
de suas fructas, de suas flores e de suas folhas,

A figueira canta. .. Os passaros a procuram, por
segura, para construir os seus ninhos, Ao des-
pontar da manha, levanta-se uma algazarra em sua
copa. O gallo antes de saltar a terra, langa dos seus
aumos as ultimas clarinadas, que repercutem sono-
ras. As gallinhas cacarcejam. Os CLARINEROS, Ii
das aguas furtadas bem no alto da arvore levantam
barulhenta rixa. Os CLARINEROS siio as mais im-
petuosas das aves. E as GUACALCHIAS resingonas
como velhas rabugentas armam palestra nas ramas
inferiores. Pelas tardes, 4 hora do tramontar do sol
poe-se o sapo a coaxar, bem abrigadinho na mesma
profunda fenda em que a4 hora da sesta rondava.
zumbindo, o enxame de abelhas.

A figucira é sagrada. Intocavel. Nio ha macha-
do que se atreva a profanar o seu tronco. A velhice
¢em scu tempo a reclamari como presa. Ira cahindo
a casca; a rachadura actual ira alargando mais e
mais; suas rams se mutilario; as folhas lhe dirao
adeus, para sempre. Até as gallinhas a abandonarao.
Irio em busca de novo albergue. E a pobre figueira,
crguendo-se¢ como poeirento esqueleto, ficara aban-
donada H e meio do paco, em frente & cosa, so-
bre cujo teclo  de palha nido eahira nuncea
grande ¢ intensa mancha de sua sombra.

Arturo Ambrogi.

\IH

8 Extrahido de *El libro del tropico™
ta Nacional de El Salvador, 1915.

Impren-
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Serdo as mulheres -

mais ciumentas

L T R R

As opinioes a esle resptilo sio extremamente
variadas.  Os homens affirmam geraimente que o
sexo feminino é ciumento por intuicio e tambem
porque dispoem asmulheres de mais tempo, que 0s
hemens. para demonstral-o.

A vida de um homem, ou, diga -se, da genera-
lidade delles, compoce-se de tantas e tantas occupa-
¢oes que pouco tempo lhe resta para se mostrar
continuamente ciumento ¢ desconfiado, Tem  sew
trabalho, scus esportes, aclividades politicas,
cte., ete. que o absorvem, ainda quando pos sen-
tis alguma preoccupagiio amorosa. o pPasso  quce,
para as mulheres, o amor significa tudo em sua
vida.

Bem sei que me lembrarao que as mulberes
modernas tambem tomam parte nos negocios, na
politica ¢ mnos esportes, porém succede assim so
alé certo tempo. Pois tudo ¢ secundario para ellas
desde o momento de tratar-se do principal de todo~
os seus interesses: scus inferesses amorosos,

E o amor inv: velmente traz comsigo o sen-
timento do ciume.

Uma mulher sabe perfeitamente que sempre
devera lancar mao de todos os recursos, para man-
ter o amor do homem que para ella  signific
tudo no mundo. “Tudo se permitte na guerra <
no amor”. ..

7

Tanto ouvimos falar de mulheres duras, in
flexiveis, por completo dedicadas aos assumptos
commeyreiaes, que seu numero tem sido grande-
mente exaggerado. Na realidade, nio compoe se-
nio cinco percento do elemento feminino de todo
o mundo, permanccendo os noventa e cinco por
cento restantes, fieis ao scu ideal de mulher. Pois
as mulheres. no mais profundo dos scus coragoes,
sio sempre creaturas adoravelmente femininas.

Niao obstante tudo o que se escreveu e se con-
tinuara escrevendo sobre a mu'her moderna, esta
sera sempre o que foi desde os tempos de Eva:
desejara intimamente um lar ¢ um marido.

0O homem possuce uma nalureza mais profunds
que a mulher. Suas emoc¢daes se accordamm menos fa-
cilmente. As della se encontram mais perto da su-
perficie e por isso reagird embora se tratando de
cousas triviaes. Em uma palavra estd a mulher dis-
posta ao hysterismo, nio sendo o ciume outra cousa
que uma das forma: desta affec

Si toma capricho por alguma cousa. ja se trate
de um objecto, ja de um homem, si nao logra
apoderar-se delle e si estd em perigo de perdel o,
uma vez obtida a sua posse, fara uma “scena™ ¢

a0,

| que os homens ?

que nao ¢ mais nem menos que uma manifestagio
de eiume irresistivel, que niao consegue dominar
¢ por cerlto o mais indicado para perder, definiti-
vamente. o amor de scu apaixonado.

Os ciumes foram altributos femininos duran-
te seculos. Durante scculos fizeram parte da pro
pria natureza feminina. E; com toda a certeza, serio
necessarios muitos oulros seculos para que a mu-
Ther aprenda a viver sem ciumes... Si ¢ que al-
zum dia o aprendera. ..

Entretanto um notavel psychologo affirma que
sendo sempre agradavel o sermos capaz de modifi
car uma ma gpinido, se sente disposto a suggeris
que os homens nio sio menos ciumentos que as mu
Iheres mas, somente, menos imperfeitos e até cor-
rompidos na sua maneira de exteriorizal-os. Tra-
tando se de ciumes commerciaes o homem chamara
¢m seu soccerro a todas as classes de mentiras 2
cnganos, de uma mancira que nio poderi menos
suggerir que elle se acredita com direito a tudo
para conservar a supremacia profissional.

As mulheres bem podem ser ciumentas porém
scus actos se veem desaggravados ou remediados
por essa contumaz inconsequencia que distingue
scu sexo ¢ que naquelle caso impede a duragio de
qualquer ataque sério. Creio que, ao tratar-se de
um caso de ciumes amorosos, as mulheres poderi»
sempre exteriorizar um proceder ¢ uma conductn
angelicaes. Quem sabe se a razdes biologicas? Po-
rém, a mulher supportari tudo em nome do amor.
E duvido muito que isso se pudesse applicar ao ho-
mem normal.

E’ quasi certo que uma esposa enamorada con
siderara, geralmente, as escapadas de seu marido
com um affecto muito mais tolerante do que julgn
as sahidas das vizinhas. De todas as wmanciras, os
ciumes sio um vicio que, direi, compartem ambos
05 sexos, no mesmo ¢ perturbador efeito,

Comtudo. tenho a convicegcao de que uma mulhes
ciumenta pode em muitos casos, ser um oppositor
muito mais formidavel que um homem ciumento.

Uma mulher que inveja ou tem ciume de sun
vizinha ¢é uma creatura desgracada, pois ¢ fatal
para a sua personalidade occupar constantemente
seus pensamentos com o que “poderia ser” no caso
de ter ella tanta sorte como aquella mulher. Em
assumptos amorosos ou ciumes constituem uma
tragedia para a mulher.

NELLY MAC DONALD
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i O 1.° Congresso Brasileiro de Jornalistas decla- Sua Pminencia o Cardeal Arcoverde affirmou
rou que a “Revista Feminina” é um modelo que a “Revista Feminina” é redigida com
digno de ser imitado e]ev'ln io de sentimentos elarg-_wzn de vistss

ONGRESSO FEMINISTA EM STAMBUI

- noticia de que uma educadora norte-americana proferira, perante nu-
meroso auditorio feminino, palnvras de repulsa ao feminismo recebeu
carinhoso agasaiho nas columnas de jornaes paulistanos e possivel-
mente brasileiros.

Os commentarios tecidos foram de molde a confirmar a these de Gi-
na Lombroso de que a Mulher, empenhara em nossos dias a correr parelha com
o Homem na lucta pele vida e a obter as conguistas indispensaveis d estabilida-
de dessa situacdo, voltaria ainda desilludida a votar-se integralmente aos mis-
teres caseiros, envolta no doce véo da phantasia, tdo ao sabor dos cerebros va-
sios das realidades que a experiencia quotidiana offerece, mas impregandos de
uma cega utopia que a propria imaginacdo lhes inspird.

Symptomatico, entretanto, é o facto relatado por telegrammas, de proceden-
cia estrangeira do suicidio de duas mulheres allemds em territorio inglez; “Pa-
rece que o0s policiaes da Scotland Yard, encarregados do inguerito sobre a mor-
te das senhoritas Doro Fahian e Mathilde Weerm, chegaram d conclusdo de que
se trata de suicidio, attribuido ao temor gue as refugiadas experimentavam dc
ndo obiter a renovacdo de sua licenca de estadia gue exrpirava em maio Proxrimo.
|' Ambas haviam feito recentemente diversos pedidos nesse sentido e ndao pu-

deram obter nenhuma rsposta.

Parece consequentemente que preferiram a morle « regressar d Allemanha
i Um fremito de angustia deve ter perpassado pela alma jeminina de todo o
i Mundo, ante a dolorosa incerteza das possiveis causas que determinaram o de-
i senlace da vida das creaturas citadas, ambas sem duvida com razoes muito se-
i rias para o gesto extremo a que foram levadas.

Procura-se anciosamentie o motivo deses tragico acontzecimento e o que me-
% lhor parece fundamental-o €, evidentemente, a situacdo humilhante a que fi-
cou sujeita a Mulher allema com a adopcdo do nacional-socialismo pelo seu paiz.

Violentamente arrancada dos cargos que occupava e alirada subitamente u
] eata encruzilhada tenebrosa do Destino, ja de ha mutio assiganlado por Prou-
dhons o casamento ou a prostituicdo.

Ahi esta tambem de dias apenas o urtigo do general Ludendorff gue pre-
conisa a necessidade de imbuir-se o exercito allemdo da crenca dos seus ances-
tares, no culto a Odin.
> Esse deus da mytholegia escandinava alimentava-lhes o amor d Guerra
atravez a concepcdo de gque, mortos no campo de batalha, iriam banquetear-se
no palacio aereio de Evadoun ao lado de lindas Walkyrias.

Sabe-se do desprezo votado por Hiller d causa feminista — movimento que
procura integralisar a Mulher na collectividadzs. na qualidade de sér humano.
sem attencdo d gquestdo-sexro,; ndo se ignora ainda como lhe merece especial cui-
= dado o incremento da natalidade, por forca das circunstancias sem o intento de
cooperar assim para o accrescimo dos “sem itrabalho” futuromente; e deve ainda
estar na memoria de todos o restabelecimento do culto d espeda — campanha
gue estava sendo feita recentemente na terra de Bismarck.

Por todas as formas enfim a preoccupacdo propiciac de mnovas aventuras
nas trincheiras.

E € por esses faclos e oufros que no momenio, se desenham, no scenario
mundial, que o Congresso feminisia convocado para Stambul no mez prorimo
representa um acontecimento de indisfarcavel revelancia.

Iniciativa da Federacdo Internacional Feminista com séde em Londres, esse
sertamen servird em parte de contradicto ds palavras de Miss Thompson, ligei-
ramente commentadas no inicio deste artigo e dz uma opportunidade a mais
para a affirmacdo de um principio feminista; « licta contra a guerrda.

Dois postulados gue contribuem, dois deveres imperiosos impostos pela Hora
T7 oresente a Mulher consciente de todo o Mundo; um wpara com a Humanidade e
o0 outro para com as suas proprias companheiras de sexo.
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Lima, a Cidade dos Reis, trez vezes coroada,
acaba de celebrar o seu quarto centenario. Um
cvento desta categoria ¢ naturalmente motivo de
felicitagoes da parte dos amigos do anniversarian-
te, ¢, no caso actual, produz, inevitavelmente, o de-
sejo de entrar tanto em meditagao restrospectiva
quando ao passado como em bem consideradas co-
gitagoes quanto ao futuro. O facto é que Lima, em-
bora orgulhando-se de uma respeitavel antiguidade,
¢ hoje uma cidade mais bella do que jamais fora
no passado, e que se destina a alecancar um futuro
ainda mais invejavel.

Da primeira vez que para ahi fui, ha vinte
annos atraz, Lima era ainda a mesma cidade colo
nial, meio mouresca meio hespanhola que sempre
fora no decorrer dos seculos da sua existencia. Em
suas ruas rectas, estreitas ¢ apinhadas, ja se viam
numerosos automoveis, mas esse vehiculos ainda
cram objecto de curiosidade, a ponto de causar
consideravel rebolice ao cursarem velozes no meio
dos carros tradicionaes e pacatos jumentos, O cal-
camento das ruas era principalmente de pedras
toscas, e isso, em conjuncto com as largas sacadas
que projectavam de quasi todas as casas, produzid
nas arterias mais congestionadas um ruido verda-
deiramente ensurdecedor. As principaes familias
ainda se mantinham as suas residencias no centro
da cidade., de mancira que ahi ainda se ostentavam
os espacosos solares com os scus patios floridos
que em Lima se viam quasi que desde o principio
de sua existencia. Os principaes logradouros da ci-
dade eram a Praca Maior, marginada em dois la-
dos pelos seus alegres portales ¢ nos outros dois
pelo Palacio do Governo e a Cathedral; a Praca Bo
livar; ¢ a Praca de Siio Francisco e varias outras
pragas menores em frente as principaes igrejas.
Excepto na rua Colmena e no Passeio Colombo, as
unicas ruas largas que entio existiam, a archite
ctura era quasi que exclusivamente do typo hes
panhor colonial, e onde nao o era os edificios novos
como que perturbavam a harmonia do conjuncto.

A vida era summamente agradavel ¢ em extre-
mo estimulante, porque a sociedade de Lima sem
pre primou pela amenidade e excellencia de sua
conversacio e a delicadeza de sua hospitalidade; ¢
embora muitas residencias apresentassem grande
luxo ¢ apurado gosto, era tudo sem ostentacio ou
esforco. A hespitalidade e o desejo de agradar o
estrangeiro visitante constituiam a regra geral, =
tudo se fazia em um ambiente que apenas nos
seus detalhes differian do que havia sido durante
os seculos do passado. Lima. emfim, encerrada co-
mo se achava por regides quasi incultas e despovoa-
das, veiu a constituir um rebento tardio da Renas-
cenca Hespanhola, um microcosmo de caracter pre-
dominantemente curopeu collocado na vasta paisa -
gem andina que parecia dominar a cidade, obri-
gando-a a concentrar-se dentro da demarcacio ain-
da restrictiva de suas muralhas desapparecidas.

Zm summa, foi a Lima colonial que Ricardo
Palma immortalizou em suas inimitaveis Tradicio-
nes Peruanas. Callao, situada a duas leguas de
distancia as margens de uma ensciada protegida
aela jlha de San Lorenzo, era uma cidade aparte,
4 qual se chegava por trem ou por bondes de longa
distancia: as arborizadas cidades litoraneas de Mi-
raflores, Barranco ¢ Chorrillo, a um lado, e de Mag-
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dalena del Mar a outro, eram outros tantos balnea-
rios, admiravelmente servidos por carris urbanos,
¢ verdade, mas considerados como hem afastados
da cidade de Lima. Chosica, no interior do valle
Rimac, entre os contrafortes dos Andes, ainda cra
considerada como sendo uma cidade “do interior™;
¢ o afamado balneario Ancon como sendo bem pa-
ra o norte.

Quiao differente se nos apresenta tudo isso
hoje! As partes mais velhas da cidade de Lima ain-
da conservam a sua apparencia pittoresca ¢ o seu
antigo encanto, mas ha muitas transformacgées. Pe-
la maior parte as familias mais abastadas de Lim
ja passaram a residir féora da cidade, cuja parte
central acha-se quasi que exclusivamente dedicada
& vida commercial, isso naturalmente, em resulta-
do da imperiosa marcha do progresso. No centro
commercial ja se véem cerradas filas de altos edi-
ficios occupados por escriptorios commerciaes =
lojas; e bellos edificios bancarios, entre os quaes
um estabelecimento italiano e dois ou tres norte-
americanos, ¢ bem assim numerosos estabelecimen-
tos neruanos. Estes edificios noves ¢ imponentes viin
dando 4 secgio commercial de Lima um ar dyna-
mico e moderno sem comtudo chocar com os an-
tigos edificios entre os quaes se intercallam. O
contraste assim formado ¢ o resultado inevitavel
da transicio e do acceleramento do movimento ge-
ral. de maneira que nido offende a vista nem af-
fronta o bom gosto.

Os melhoramentos nascidos do progresso nio
suppdem sempre um rompimento com o passado,
pois diversos dos edificios novoes, entre os quaes
o palacio do arcebispo na Praca Maior, a Escola d=
Bellas Artes em uma rua quicta e afastada do
centre de maior movimento, e o Grande Hotel
Lolivar no seu novo e bello edificio sittado a4 Pra-
¢a San Martin, foram todos plancados por habeis
architectos, de maneira tal aue a tradicional ar-
chitectura de Lima se acha bem adaptada as exi-
gencias modernas. Desta forma, e de uma maneira
muito logica, o passado vae-se amalgando com o
presente — em sentido an futuro.

Os maiores contrastes, ¢ os mais satisfactorios,
sd0 0os que se véem nos arredores de Lima. Em an-
nos recentes tem se effectuado nio sé6 a pavimen-
tacido das ruas com asphalto seniao tambem a cons-
truc¢io de optimas rodovias em varias direccaes.
Avistadas 4 noite. de bordo de um navio no porto
de Callao. estas grandes arterias se assemelham a
srandes faixas de luz irradiando de um centro lu-
minoso que ¢ Lima propriamente dita. E este todo,
apanhado assim de conjuncto, vem indicar clara-
mente que aquillo que outrora era uma cidade de
area pequena cercada por outras cidades mais ou
menos distantes, ja se transformou em um grande
districto metropolitano, ecuja unidades se acham in-
timamente ligadas, extendendo-se por muitos ki-
lome tros até o mar e ao longo da praia, desde Cal-
lno até Miraflores, Barranco ¢ Chorrillos, cujas
luzes scintillantes ainda avistamos ao longe.

Na archeologia é especialmente notavel a do-
minancia do elemento scientifico peruano, e ¢ mui-
to natural ¢ justo que assim seja. Debaixo da dirce-
@0 do Dr. Luis E. Valeareel, cujo recente trabalho
«m sua cidade natal de Cuzco, ¢ em outras nartes,
ja ¢ bem conhecido do leitor do Boletim, o Muscu
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Nacional do Peri ja chegou a se tornar o proprio
centro das  investigacoes archeologicas do Pep.
Esta collecgio, que comprehende o maior ¢ mais
‘ariado acervo da antiga arte peruana existente no
mundo, acha-se installada em um interessante edi-
ficio construido todo no estylo architectonico an-
tigo do Peri. Os diversos objectos, scientificamen-
te dispostos em secus respectivos mostruarios con-
forme a sua natureza — ceramica, exteis, ourn,
prata ¢ cobre, pedra, gsso ¢ madeira — apresentam
ao visitante um conjuncto de toda a vasta archeo-
login peruana. Outrosim, no Muscu Archeologico da
Universidade de San Marcos, cujo director é o co-
nhecido e conceituado scientista, Julio C. Tello,
natural de Huarochiri e formado na Universidade
de Harvard ¢ em universidades curopeias, existe
tambem uma riquissima collecgcao de antiqualhas.
O trabalho effectuado pelo Dr. Tello em varias par-
tes do Peru, e especialmente no Valle Nepjia an
norte de Lima e no planalto central, destina-se
talvez, a alterar algumas das ideias previamente
mantidas relativamente a sequencia das culturas
pre-hispanicas do Peri.

Mas nao é s6 o periodo pre hispanico que se
acha representado nos muscus de Lima. Muito peln
contrario, pois ahi existe tambem o Museu Nacio-
nal de Historia. no Palacio das Exposi¢des, cujas
ricas collecgges langam luz sobre todos os aspectos
dos periodos colonial ¢ moderno; o encantador
Museu Bolivar, installado em um espacgoso predio
de fins do seculo XVIII em Magdalena la Vieja,
onde uma vez residiu o Libertador e onde actuai-
mente se conservam muitos vestigios impressio-
nantes de sua vida. Além disso, toda a cidade de
Lima ¢ por assim dizer um museu do periodo colo-
nial, pois em toda a parte se encontram igrejas,

casas particulares e edificios publicos repletos de
interessantes e lindos objectos evocadores da epo
~a colonial. Para os que se acham dispostos a em
pichender um estudo destes, ¢ que possuirem um
cabal conhecimento da lingua hespanhola, o melhor
meio de obterem um verdadeiro conhecimento do
periodo colonial de Lima ¢ de percorrerem a cida-
de munidos de um exemplar de Tradiziones Perua-
nas de Palma, ¢ dos mais recentes trabalhos dos
Srs. Riva Aguero ¢ Benvenutto Muricta e José Gal-
vez.

Todaviz, s¢ o que se descja obter ¢ antes uma
visita geral do que um conhecimento mais detalha-
do da cidade de Lima, o melhor ¢ se valer do acro-
plano. Hoje¢ em dia no Pert o voar é cousa muito
usual e occupa um logar no movimento quotidiano
rclativamente muito mais commum do que nos
Estados Unidos.

Lima ¢ uma metropole que se destina a cresces
constantemente, inspirando-s¢ no passado ¢ diri
gindo se para o futuro. As variagées que vio appa-
recendo a tona da vida de Lima nio  significam
cqualquer transformagio das caracteristicas funda-
mentaes do povo. Os limenses siao hoje, como sem-
pre foram, intelligentes, summamente bondosos
para com os amigos, quer sejam estes estrangeiros
ou peruanos, ¢ sinceramente dedicados ao progres-
so da sua cidade e de sua patria. Lima nao ¢ uma
cidade que se possa conhecer bem assim de momen
to, pois uma longa permanencia, Os que ja chega
ram a conhecer os aspectos tanto interiores como
exteriores da velha cidade nido podem deixar de
amal-a, e assim, neste seu quarto centenario, apro-
veitario gostosos estes felizes ensejo de lhe dese-
jar longa vida e duradoura prosperidade.

t’“‘”
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VOCE SFABIA...

... gue grande numero de machados da
prehistoria do Brasil, sio de nephrite, uma
especie de silicato, de cdr esverdeada e dura,
e deles ha exemplares no Museu e em mu-
seus de alguns Estadcs?

£t

que a pedra d= nephrite era de alte
valor, como amuletos e honrarias trazidas,
pelo aborigene, nos beicos, na face., no pes-
coco, como sigual de autoridade, como entre
os Aztecas, do Mexico. tanto que o deus dos
Aztecas levava o symbolo de uma grande pe-
dra verde engastada no umbigo e o beico
perfurado com um aqguartzo hyalino e. col-
lceado no orificio, uma penna verde que da-
va ao quartzo uma illusao de esmeralda?

& B ok

... que os indios do Mexico chamam a
essa pedra verde “chalchihuit”, e que a len-
da conta queu m deus dos Aztecas — “Sme-

tzalcoualt”, que quer dizer — cobra de pen-
nas verdes — nasceu de uma india virgem,-
s0 porque ela, em viagem, apanhou uma da-
guellas pedras verdes?
* ok ok

... que ha mais um symbolo para o deus
“Smetzalcohualt”, e é o “Codex chmolzzopo-
ca .’que o representa descendo aos infernos,
pedindo ossos de “Yade”, para fazer mnovos

homens?
&*x k

que em Amargosa, na Bahia, verifi-
cou-se a existencia da nephrite, pedra tao
usada para os amuletos dos indigenas do
Brasil eraras vezes encontrada na America
do Sul. em jazigos que ninguem descobria,

mas muitos investigadores sabios, e, ent_,re
eles .Martins, asseguram que a _nephrlt:,e
(Amazonentein) acha-se na America Meri-

dioual, provavelmente, 4s margens das an-
antigas alluvioes do rio Amazonas?

Interessante quadro do film

Goldwyn tendv <omo principal

colorido “Kid Millions” produccio de Samuel

protagonista Eddie Cantor
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A ARTE |
DE

ANDAR}

Andar com elegancia
¢ uma arte que poucis sc.
nhoras estudam  Obser-
rando a mancira de an-
dar das passantes. pode-
mos affirmar que as
sio as qeu tém elegancia,
Ou conservam a cabega

inclinada para a frenle,
ou dio um movimento

exaggerado aos  bracgos,
tém sempre um movimen-
to desgracioso que vem
quehrar a linha elegante
do porte. Apprendam o
andar como si fossem
creangas da primeira in
fancia.

O corpo deve consei-
var-se recto, com uma pe-
quena inclinagio do bus-
to paar traz. Cabe¢a cr-
guida, tambem levemen-
te inclinada para traz.
Quando houver necessida-
de de olhar para o chio,
facam-n’o sem inclinar o
corpo; apenas os olhos
devem tomar essa direc-
cio. Espaduas bem aber-
tas, isto ¢, forgadas para

traz. Procuranr nio mo-
vimentar o corpo, dando-
The apenas ¢ movimento

INA

natural que o proprio an-
houver
S0 para um

dar obriga; si
uma  propes

balanc¢o exaggerado das
ancas, evital-o o mais possivel porque nada mais

desagradavel a vista do que esse reboleio afriea

no. E’ preciso lembrar-se, frequentemente. de que
se anda com as pernas e nio com o corpo. Todo o

movimento deve ser de pernas: os outros, de cor-

po e bracgos,

10 consequencia natural do primeiro;

ha quem ande mais com o resto do cerpo. do que
propriamente com as pernas; isso ¢ anti-estretico,
feio, deselegante, indiscreto. Puara que se consiga
adquirir a arte de bem andar, ¢ necessario estudal o
com carinho e constancia; dedicar uma meia hora
por dia a esse delicado estudo, Fazer, por exemplo,
uma marcha parada, estudando os movimentos dos
bracos, que devem ter um pequeno balanco, sem
comtudo afastar se mais que dois centimetros das
pernas. Depois dessa marcha, em que o corpo se
conserva recto. a cabeg¢a ligeiramente inclinada pa
ra traz, espaduas rectas, comegar a andar, lenta-

mente, observando brem essas regras,

Durante o periodo de estudo, quando estiver
a passcio, procure lembpar-se apends do movimento
da cabega ¢ das espaduas, sem preoccupar-se com
as outras regras, porque teria que fatalmente cahir
no ridiculo. Antes de uma exhibicio em publico, ¢
preciso  ja

estar senhora da arte, fazendo-a com

naturalidade, com perfei¢io. E

ridiculo um andar
affectado, estudado.

Quando o andar estudado tornar-se um habito,
natural, & for¢a de pratical-o em casa, fagn os pri-
meiros ensaios na rua, em lugares mais ou menos
desertos. Faga diariamente passcios pelos arredores
de sua et

1, observando rigorosamente todas as

regras de bem andar, até que o consiga fazer sem
a lembrancga de que o faz,
Nio basta

vestir-se bem, ser bonita, ter um

corpo harmonioso; ¢ preciso, indispensavel, mesmo,

que essa harmonia des movimentos, dos gestos.

Nao ha belleza sem graca, nio ha encanto sem har-
monia. Apprenda a andar!
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O Oriente continua re-
fractario ao feminismo

(Illustracdo de Alveu)

LONDRES, fevereiro — “A mulher moder-
na da America do Norte e mesmo toda a ci-
vilizacao desse paiz, sio coisas admiraveis,
mas nem por isso desejo adaptal-a apressada-
mente ao meu paiz.

E sabe por que? Essa civilizacdo ja tem
mudado as mulheres de minha patria. Ellas
comecam .a gastar mais tempo e mais dinhei-
ro com suas pessoas, em vez de dispendel-o

Pelo Iimir ABDULLAH

lettes decotadas e de mangas curtas; gostam
de andar de automovel. Isso anima os homens
a preferir o automovel ao cavallo, que sendo
um dos maiores thesouros do paiz, comeca a
ser abandonado. Isso significa tambem que
uma parte do nosso capital esta sendo des-
perdicado.

“Ha dez annos passados, quando aqui es-
tive, nao havia um s6 automovel na Transjor-

com o lar e os filhos. Somos um paiz ainda
demasiado pequeno para adoptar taes costu-
mes. Necessitamos primeiramente crescer em
numero”.

Resplendente em suas vestes coloridas,
cercado de sua comitiva, o chefe, um dos mais
importantes potentados do Oriente, commu-
nicava seu modo de encarar o assumpto em
que sempre divergiram o Oriente e o Occi-
dente: — ‘“a Mulher”. Falando ora em Fran-
cez, ora em Arabe, o dirigente mahometano
expunha suas idéas:

“No desejo uma civilizacao apressada pa-
ra minha patria. Ali, as mulheres ja se vao
tornando differentes,

“De que maneira? Deslumbram-se com 0s
vestidos importados da Europa; querem toil-

dania. Hoje, somente em Amman, que € a
capital, existem 85 autos! Em nossa cidade
nao € necessario um tao pesado trafego. Isso
denota que o luxo ja estd invadindo aos pou-
cos e que o0 dinheiro estd sendo malbaratado.

“E como as mulheres amam o luxo! Sei
que as mulheres em todo o mundo sio iguaes,
que todas ellas gostam do que é bonito, mas
as coisas bellas tém vindo mais vagarosamen-
te para as mulheres da Transjordania. Ago-
ra que ellas comecam a tomar gosto por esas
coisas, mostram um grande desejo pelos ves-
tidos decotados e de mangas curtas,

“Nos velhos tempos, as damas da corte
e as senhoras mais importantes dos paizes
orientaes davam preferencia as joias finas, a
prataria, as porcellanas rarase aos bellos ta-
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petes como artigos para presentes. Tudo isso
era um thesouro real.

“Nao acha muito mais bello possuir uma
mulher seu escrinio cheio de joias de valor,
que duram para sempre € Sa0 sempre coisas
bellas, do que vestidos de moda passageira?

“Diz a sra. que entende perfeitamente o
ponto de vista de nossas mulheres em prefe-
rir vostidos bonitos, pois é a plumagem que
embelleza aos passaros e as mulheres tam-
bem desejam tornar-se mais formosas. Diz
a sra. que as mulheres gquerem sempre que
0os homens as admirem. Mas nés nao quere-
mos que os homens admirem nossas mulhe-
res!

Se a polygamia fosse desvantajosa para as
mulheres, é claro que ellas niao teriam per-
mittido durante tantos seculos que seus es-
posos tomassem outras mulheres. Se todas as
mulheres comblna'ssem em nao acceitar ne-
nhum homem teriam de desistir da polyga-
mia. Nenhum homem péde tomar nova espo-
sa sem 0O assentimento da anterior. Por que
entdo as esposas concedem permissao? Isso é
uma prova de que a polygamia depende intei-
ramente da vontade das mulheres.

. “Diga-me por que as mulheres da Ame-
rica reprovam a polygamia? Por que,

por
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curar interesses fora do lar? O lar é o logar
que mais lhe convém. Se tiver sobra de tem-
po, poderi empregal-o repousando e cui-
dando de sua belleza. Deixe aos homens o tra-
balho de proteger as mulheres contra tudo.

“Por que nao desistem do casamento as
mulheres que desejam abracar uma carreira?
Admiro as adeantadas mulheres americanas,
mas rogo a Deus para que suas idéas jamais
se infiltrem nas mulheres de meu paiz!

“Por que nao? Porque acredito que quan-
do as mulheres se casam, devem se dar intei-
ramente a maternidade.

“A maternidade é realmente tudo neste
mundo. Uma crianca € integralmente aquillo
que sua mae a faz. Ella deve educal-a cuida-
dosamente, de modo que ella possa melhorar
a raca. E’ esse o maior trabalho que a mu-
lher tem a realizar e essa alta missao nao
deve ser assumida levianamente.

“Nao € por simples theoria, mas pela opi-
niao de especialistas e mesmo por experien-
cia pessoal, que digo ter sido a mulher des-
tinada para cuidar exclusivamente do lar e
dos filhos. A mulher que quizer seguir uma
carreira talvez nao deva se casar. Como po-
dera ella deixar a casa todas as manhas para
ir ao trabalho, quando sente que os filhos ne-
cessitam de sua presenca ao lar?

“Geralmente quando a mulher segue uma
profissio de homem significa que renunciou

exemplo, a sra, nao concordaria em viver num
harem? Diz a sra. que )Jamais consentiria em
partilhar com outras mulheres o amor de um
homem; entdao .as mulheres do Occidente acre-
ditam ser o unico amor de seus esposos?

“Os livros que tenho lido sobre a vida na
America e na Europa mostram-me que alguns
maridos possuem “amiguinhas” a quem dao
presentes caros. Todavia, ninguem parece se
oppOr a esse estado de coisas.

“Se a mulher algum dia igualara ao ho-
mem em nosso paiz?

“Certamente que sim. Esperamos ter mu-
lheres advogando e clinicando e mesmo em
todas as outras profissdes. Com o desenvolvi-
mento de nosso paiz, as mulheres se desenvol-
verdo tambem, pois o progreso de ambos é si-
multaneo. Sempre cogitaremos de nossas mu-
lheres em primeiro logar.

“Mas as mulheres foram creadas para
permanecer no lar com a familia, Occupan-
do profissdes masculinas, ellas estragam toda
a sua belleza e o resto que é a sua propria
felicidade. As mulheres devem ser esposas e
maes. Ellas tém a elevada missdo de criar os
filhos e garantir a continuidade da raca.

“Mas, por que haveria a mulher de pro-

ao amor. E as mulheres tém necessidade do
amor.

“Se acho que a sra. deve abandonar o
amor por ser jornalista? A sra. merece ser
amada. Mas escrever nao é um trabalho pe-
sado. Tudo que € artistico, como a literatura,
pintura ou musica, constitue um bello dote e
apenas torna a mulher mais desejavel. A mu-
lher deve cultivar seus dotes artisticos por to-
dos os meios, mas nao permittir que elles pre-
judiquem a4 maior de suas tarefas, a mater-
nidade, que € o melhor da vida para todas as
mulheres!

“Nunca em minha vida verei as mulhe-
res da Tranjordania circulando com o0s ros-
tos sem véos.

“Que tem o véo com o progresso? Creio
na educacdo e progresso das mulheres. Fui o
primeiro a estabelecer escolas para as mulhe-
res, jovens ou nao.

“As mulheres, como a sra. o diz, sao sem-
pre um problema. Mesmo para o que governa,
ellas sido simultaneamente seu maior prazer
e sua maior preoccupaciao”!
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A classe feminina esta
se transformando de Lal
forma que o mundo intei
ro observa assuslado o
alaprmante estado de coun-
sas. Alguns ha que declaram i
tempo  passado para a mulher
moderna lembrar-se de sun ver-
dadeira missiao ¢ altos deveres,
os quaes, dizem, sio incompa-
liveis com os muitos abusos ¢ ex
da vida actual. Acham que o mulher es-
ta se dedicando a prazeres frivolos em
desaceordo com as leis da moral ¢ da
familia. Oulros ha que explicam o ca-

so dizendo que as mulheres avida de diversoes. cons
tituem uma grave ameaca o sociedade moderna.

A indignacio ¢ tal que deu se ha algum tem-
po. em Londres, uma controversia sobre o assum-
pto. Nomes illustres figuravam no numero scleeto
de pessoas que compareceram. Entretanto, nio che
garam a uma conclusio. Nio puderam resolver co-
mo moderar o modernismo.

Nossos amigos de além mar querem resolver
um problema que s6 um factor poderoso pade so-
lucionar, ¢ o tempo. A mulher do nosso seculo
surge em verdadeiro renascimento para o mundo
de nossos dias. Profissées ha que alé ha pouco pri-
-ativas dos homens, quando vagas siao prehenchi-
das por senhoras.

Nas escolas superiores. cada vez maior o nu
mero de representantes do bello sexo, no funceio
nalismo, no commercio, em todos os ramos de ne
socios, cada vez mais se infiltra o feminismo trium
phante.

Affirmam ainda que a mulher na actualidade,
por se dedicar 4 actividade, ao labop intellestual ou
cconomico, perde o amor materno, vida para
fei especialmente dotada. Enganam-se. A mulher
que tem ide: clevados, aquella que deseja uma
existencia de trabalho, de esforco proprio. ¢ uma
alma nobre que sabe reconhecer a sua tarefa pe-
rante a humanidade, tornando a sua vida util. Se
um caracter assim formado sabe cumprir com sen
dever perante o mundo, quanto mais para com
aquelles que lhes o caros!

A mulher brasileira, no momento que atraves
samos, ja envolta nas ondas bulicosas de uma exis-
teneia productiva, apavora o nosso pensamento me
diocre. Estamos justamente atravessando o perio
do evolutive de sua hisiorin. em que senle desper-
tar o interesse pela vida polilico-sozial de nossa
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palria, e observamos na
vida actual o sua collabo-
facio  efficiente e produ-
cliva,

A indolencia natural
da r: astigada pelo sol tro
il que nos tolhe o vigor, a
falta de convivio com o mundo
civilizado, produziu o lypo da-
1 austera que (,'Il]llll](']ll:t\'(l o
vida como unica distracgio para sua
meorbida existencia.

IMa quem  veja,
alias, neste 1ypo
tica brasileira.

Nunca. Enlio, teria que negar a nacionalidade
franceza a4 parisiense e a norte-americana 4 crea-
tura que vem dos centros dynamicos do norte, Nao

com infelicidade
passadista ¢ auten-

se pode chamar rigerosamente francez o lypo pro-
vinciano, nem classificar norte-americano o que
emana dos desertos de Arizona.

Typicamente brasileira nao se pode chamar a
serlancja, mais sim aquella que vivendo em con
tacto com o mundo do nosso scculo, sabe applicar
4 sua vida todo o encanto das civilizagoes que nos
rodeia.

O proveito que ti

dellas formara uma
combinacao tcda nossa, produzindo a personalida-
de da mulher brasileira, reunindo a graca de fran
ceza a vivacidade da americana e a efficiencia da
ingleza. E dizem que os melhores “cock-tails™
feitos das mais complicadas misturas. ..

Afinal, seguimos o paizes mais
antigos, os povos da terra cada qual preduzin um
cpisodio de gloria a seu turno, que veiu inspirar
s oultros se distinguirem tambem, formando to-
dos um conjuncte feliz, trabalbando unidos para o
melhoramento da humanidade,

amos

exemplo de

O feminismo avanga, vence todas as barreiras
lenta mas progressivamente. As iddéas novas, com
sua intensidade ardorosa, purificam os coracoes.
clevam os espiritos, dirigem as intelligenc pa
ra afinal. chegarmos a cenclusoes praticas ¢ pon-
deradas scbre o que deve ser
ITher na actualidade.

No scculo XX levanla-se pois, transformada, =t
Mulher, mais preparada. mais apta para cumpris
com sceus deveres, tomando parte activa no traba-
Tho da edificacio de uma sociedade mais feliz, 4
altura. emfim, de sua capacidade, seu valor ¢ sua
habilidade.

o mundo para a mu
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Entrevistando um artista

Ms. Hubert Whatley

— ) T

Desde ha alguns mezes N,
Panle arvtistico tewr e sen
conririo  wm  eacpocnte  da
arte deo “crayon™. mr. Hi-
bet Whatley., Nuscido e
Loudyes completon sens es.
tudos o Nova York., ¢ na
excaola de ~Castaluclio™ cm
LParis, dedicando-se ao “por
Fieii 87 e quee e especialison
A guviedade  de petratos
que tiremos  occasido  de
aprecicye nos dew cusejo de
avalin)y a precisdo  de sios
linhas o« justeza duas e
prossoes deirando sempre
cem scus (raballos transpa-
reeer o artista que  soihe
cm retralando seus perso-
nagens com fidelidade dar
@ sua obra o cunho pessoal
do artistu. De eaolorido sue.
"e, _]'rr:'uu!u_nn.\- Tembrar os
cportraits™  antigos, .
Hubert Whatley, com scns
trabalhus cencanta-nos «a
vista, Muito e breve talce

no ez de Waio, possamos

aprecidr swe erposicido

se realisar nos Sclges do Esplanada onde ao  petininga, 10, sala 101, phone $5605, .
lada de ladies aristoeratas Figurario yretra- Hubert e scu atelicr traca o vetralo  de
tox de personagens de nossa escol, bem co. nosso mundo social que ali demada pici-.

nhecidos nossos. Estabelecidao d rna 13, de Ta. abra de arte o gosto,
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Acompanha-o a pastora

CHER AT PR D T
=

A

.
.,
[x]
03

De manhd, logo cedinrho. sahia o gado a pastar

Como ia ella contente, a cantar pela collina!

Brincava o sol nos olhares e sorrisos de menina
Menina que vé sua vida a passar sempre risonha
Como a face de um poeta que goza trdo o que sonha.

O gado era-lhe docil, apascentava-o « Sorrir;

Seguia-a por vales e montes: onde quizera ella ir.
Porém, a vida tranqguilla da moca do pasloreio
Foi um dia perturbada por um mancebo que veio

A’ colina visitar. Era um moc¢o da cidade,

Belo, amavel, feiticeiro, de poucos annos de idade.
Tinha-os mais tres que a pastora. Cedo, assim que ele a viu,
Fascinado, cobicou-a, e logo a ela sorriu.

Iniciou-se o namoro en meio de sonhos mil,

Alimentado entre flores, debuairo do céo de anil.
Passaram dias e mezes; Jolgava a linda donzella;

Tinha sempre os olhos delle docemente jitos nella.

Até gque um dia fatal, @ rude villa chegou

U'a mulher fascinante gque todo o fogo apagou.
A’quelle amor do mancebo que entre todos quizéra
E sem piedade, daninha, prontamente desfizéra.

E desde entao, a pastora, seniiu, com todo amargor,

Por vdo capricho maldoso. fugir-lhe o seu caro amor.
E assim, por montes e vales, tal .como dantes fazia, !
Ia e voltava a donzella entre o gado que pascia.

Mas a alegria de outrora, que seu rosto irradiava

Fugira-lhe do aspecto no qual tristeza vagava.

E um dia, nublado e tristonho como o fim do seu amor,
A pastora, em morte amena, cedeu si'alma ao Senhor.

ELZA MAGALHAES MONTEIRO

dolente caminhar,
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RECISTRADA

A Casa de Sedas Joanna D’Are, honifica a
sua distincta freguezia com um corte de seda,
sobre as compras que attingirem 1:0005000

CASA JOANNR D'ARC

R. STA. EPHIGENIA. 194
PHONE., 4-1926
SAOPAULOD

oEDA S FIN A S

CCMPLETO SCKTIMENTO EM

NOVIDADES PARA TODAS AS ESTACOES
FINISSIMOS ESTAMPADOS E  VARIE-

DADES PARA O INVERXNO

C-SQ(IGS gO anna CD, ﬂcc

Pelo seu fino acahamento, sido as

mais procu-~
radas do
mercado

DA FABRICA AO
CONSUMIDOR
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Sonhei que ja era terra, que
cra um metro de terra escura A
beira do caminho. Quando pas

decer, os carros

savam, aa enta
carregados de feno, o aroma que

agitava me pro

deixavam no ar

fundamente recordando-me O

campo em  que nasci:s  quando

depois  passavaimn  os ceifeiros

ados, cevocava tambem;

entrela
¢ ao tangerem, chorando, 0s
bronbes crepusculares, minhl’al
ma recordava a Deus sob o po
cego.

Junto a mim o solo formava

um montaosinho de barro ver

melho, com um centorno como
de seio de mulher, e cu, pen
tambem  ti-

sando  que talvez

vesse alma, perguntei-lThe:

— *Quem és tu?”

—= *Iu sou, disse, tua inimi-
ga, aquella a quem assim sim
plesmente, terrivelmente, cha
mavas tu a Inimiga.™

Respondi-The:

a

— “Eu odiava quando ainda

cra carne, carne com juventude,

carne com orgulho. Mas agora
sou po cnnegrescido ¢ amo até
o cardo que sobre mim cresce
‘¢ as rodas das carrogas que pes-
sam, magoando me,”

— “Eu tambem ja niao odeio,

disse clla. e sou vermelha como

uma ferida, porque padeci, [
collocaram-me  junto a ti por-
que te quiz amar.”

— “Quizera que mais  perto
de mim estivesses, respondi, so-

bre meus tragos. que nunca te

estreitaram.™

— *Quizera, respondeu, que
I'('pﬂll.\'ilﬁ.‘;t‘.‘i S(llll'(' o me ucori-
¢iio, no logar do meu coragao
que soffreun jp queimadura do ten
odio.™

Passou um oleiro, certa tar-
de, ¢ sendando-se a descancar,
acariciou uma ¢ outra terra do

cementie. ..

REVISTA FEMININA

ESTOMAGO

Ambos

© Ndo posso pensar 7 iantas
vezes ouve-se esta phries=e de-
O refeicio on

pois de wmna |1
1mMesio it
durante wina dicestao difiieal-
tosi. Comnr effeito, mn corebro
pesado, confuso, as dores de

horas  depois,

-iheci 1ds on menos fortes,
arrotos acidos o as azias, ndo
teernr outri
excesso de acidez, i
tomas |Il-!-izlinn'1-(-|'ln qris ins-
tantaneaments o se tolnar
una et colheradas dis de eaféd,
oun duas ou trez tabletas de
Magnesia Bisuradaeinimiponco

Ciatlsan el tAR) 0

S SV

E CEREBRO

atonicos
de aeae A Macnesin Disuracia
IO =onen e cari instantang. -
ente, mas pode aincla evitar

LS
mi e
tente inthaan poteo o pots oo

('ulll||!i~' | LIS
== e aeidez persis-

aredes sensiveis doooesto-

s dnal-estares g
||(|l|--'||l

1 .
]ll'ull'lpill
tornarem-se clivonicos. E o por-

anorlvnos,

tanta de sen proprio mteres=-.-
Iisura-l

logo s eoniecae a0 senti
mal. Assiin. VoS0 pode cone
dos pratos gue The apraz semn
medo das dores HI[])SA-:lll(-hlr-F.

tonee 0 Masnesia

MAGNESIA BISURADA

? Vende-se em po ¢ em tabletas, em todus a> pharmacias.

— “Sa0 suaves, disse: sio
igualmente suaves, embora uma

¢ a outra sangren-

seja esce
ta. Leval-as-ei ¢ farei com cllas
um vaso™,

¥ como

Misturou-nos o olei

nada se mistura debaixo do sol,

mats

mais do que du:
E nenhum

do que duas agua

acido, nenhuma  chimica dos

homens terin®  podido separar
nos.

Quando nos collocou em um
forno ardente, alcancamos a cop
mais luminosa ¢ mais bella que
Jamais fol vista; era uma rosa
viva de petalas recem-abertas, ..

Sy
Foi aquelle um vaso simples,

sem ornalo, sem  recortes, sem
nada que nos separasse. Quan-

do o oleiro o tirou do forno ar-

dente. pensou que  aquillo
nio cra lama, mas sim uma
flor: comao Deus, elle havia con-
sceguido erear uma flor!

E o vaso dulsificava a agua a
ponto de que o homem que o
comprou gostava  de derramar
nelle ps succos mais amargos, o
absintho, a cicuta, para reco
Ihel-os  depois mellificados, =

im ti

se a alma do proprio (
vesse podido mergulhar no va-
s0. teria ascendido delle coma
um favo gotejante de mel. ..

GABRIELA BIS Al
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UM LIVRO INTERESSANTE — A MORAL NA ARTE

Contos
Comedias
Monologos

Recifafivos

E’ o mais interessante. é o mais util, ¢ o mais instructivo dos livros destinados as

nossas escolas.

“NOVA SEIVA", é uma colleccio de novellas moraes e recreativas, é a seiva da ale-
gria que trari 4 alma da nossa mocidade.

Fodemos affirmar sem temor de engano nem medo de sermos immodestos. que a
“NOVA SEIVA” é um livro unico no genero, tendo sémente como emulos esses bellos
livros que se publicam na Hespanha e na Italia, ¢ que jamais tiveram similares no paiz.

A literatura infantil, sadia, moral, instructiva, resentia-se da falta de um trabalho
bem feito, bem impresso, ricamente illustrado, que levasse a cultura da nossa mocidade,
além dos ensinamentos de honra ¢ de bondade, o gosto pela belleza e pela arte. Um pre-
ceito moral escripto em lingua defeituosa, se insinua a rectidio do caracter, perverte a
arte da linguagem. E os brasileiros devem zelar contemporancamente do seu espirito
e do scu idioma.

A influencia que os contos tém produzido na formacgio do espirito da mocidade é
tio grande que os governos tém cuidado, pelos seus pedagogos, da organisacio de li-
vros da grande especie deste que hoje annunciamos; entre nés esse cuidado falhou e
é por isso que nos nossos lares, o que se 1&, sdin lamentaveis historias da *“Carochi-
nha”, quando nio sio os “Testamentos dos Bichos” e e outras leituras desse jaez.

Aleitada com taes trabalhos, a infancia, perde ella o gosto da helleza. Demais, as edi-
cSes desses livros lamentaveis eram fcitos em papel de embrulho, onde as gravuras,
pessimamente executadas, mais pareciam garranchos e borroes.

“NOVA SEIVA” é um livro conscientemente escripto, enriquecido por gravuras
magnificas, tracadas pelo pincel e pelo lapis dos maiores artistas do mundo. Os contos
cuidadosamente escriptos sio altamente moraes, tendo vinhetas magistralmente grava-
das. A capa, desenhada por Paim, é uma esplendida trichromia, exccutada por mao de
mestre.

Além de contos e novellas, contém o livro monologos, pequenas comedias e reci-
tativos proprios para serdes. Imagine-se o prazer de uma mamie amorosa, ao ver o seu
tenro filhinho, ensaiado por scu carinho, recitar ao papa, bellas historias, com sua vo-
zinha clara e ingenua; o bem que dahi resulta é enorme. Prepara na crianga o dom
da oratoria e da palestra, cultiva-lhe a memoria, e a imaginagao.

Se os contos da “NOVA SEIVA” sio dedicados 4 mocidade brasileira, tio bem fei-
tos sio elles, tio artisticamente concebidos e escriptos, que a sua leitura é um regalo
mesmo para adultos.

A edicio é da “REVISTA FEMININA", que se¢ csmerou emn apresentar as suas
leitoras um trabalho digno da attengio que sempre lhes tem merecido.

De resto “NOVA SEIVA?”, pela correcgio da linguagem, pelo interesse que desper-
tam os seus contos e novellas, pela graga das suas narragdes, pelos ensinamentos que
tém, é um livro que pode ser lido, com encanto, pelos proprios adul:os, principalmente
mog¢as e maes de familia.

Preco: 55000_ — Correio, registrado, mais 18000
Pegam a “REVISTA FEMININA~” a “NOVA SLEIVA”. Ella, como a seiva nova pa-
ra as plantas ha de trazer alegria ao vosso lar.
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No espectaculo variado, ¢ por vezes con-
tristador, da sociedade actual, ha am ponto que
sohremodo  preoceupa aguelles gque se dedicam
ao trabalho das almas.

Ha necessidade de um siceceordo entre a

milin ¢ n escola o respeito de quesiziio eapi
na formacio do caracler: & a cducacio do es-
lforco,
Sobre  esse assumpto foi publicado  pela
cole des 'arents™ com =éde em IParis, todo
um volume onde collaboram cducadores de di-
VOersos  paizes.

Como  sceria opportuno  ventilar em  nosso
paiz. essa questio de mazna Smportanciz pard
o vontade gque desPerta na o eri

Como hem diz o Mme, Vérine: * Lucta-se
=0 com a vida, Iueta-se =<6 com a morte; cis
porque nm ser, mesmo tendo tudo o gque o si-
1ixfs serin o mais pobre ¢ o mais miseravei
dos stores se fosse incapaz de um orco. pois,
um i on ontro, sc¢ cencontrari face a face
diante delle: e se nio souber vencer os preocen-
1310 as o angustias, as inguictacnes da vida.
=¢ nio souber luctar, se nio souber sobrepujar
it grande resistencia do instinceto sempre egoist;
nos seus fins, se nio procuriar seniio o seu Zo-
so. entrard na categoria dos fracassados, dos
zrandes vencidos na vada ™,

Esse trecho magistral de nma srande odu-
sudora dia largo campo i meditasio: " Laeta-=sc
=0 com @ vida, Ineta-=¢e <6 com a morte

Bastam  essax duax Proposicoes para veri-
ficarmos a1 mdéta que devemos ter para orien-
tarmos a form:acio moral Jda do gue des-
ponta,

Lucta-se =6 com a vida... c¢is o primeiro
ponto o atac: estario as erian ¢ os ado-
lescentes de hoje =cendo preparados para ess:a
Ineta?

Ousaremos affirmar gue a tendencia actual
¢ a0 contrario poupar-lhes todo o gqualgner es-
forco, Desde o berco deveria ser iniciada essi
cduencio do isacrificio. IKssa  palavrea, Porém,
horrorisa a muitos<: ao coitadinho gque te tanto
ainda a soffrer na vida, poupemos os dissabo-
res, por emiuanto. ..

I essa virilidade propria Jda alma forte o
christi deixari de scr desenvolvida por um la-
mentavel erro de orientacio,

Sentimo-nos 4 vontade para falar sobre
osse ponto por termos ji em Parte laborado om
crro. Entriimos no magisterio em uma Gpoei
onde <e julzava nec ario poupar a4 crianca o
esforco, onde todo o trabalho recahia sobre o
mestre.

Foi cestudando os methados modernos e
comprehendemos todo o valor do esforco pes-
soul do alumno., Na escola chamada “nova”
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Flexao dos bracos. Deve-se poOr
em frente ao espelho para se ve-
rificar si os bracos estao bem ho-
rizontaes e nao sao mais ou me-
nos ineclinados. E’ preciso que o0s
dedcs toquem os hombros pela fle-
xao dos punhos, 40 vezes

FIe_xé.o e extensido dos ante-braco.
Pode-se comecar com as maos
vasias levando os dedos a tocar a
ponta dos hombros e fazendo
torsio do punho para o exterior.
Pode-se executar com peso de 1
kilo no maximo., Movimentar 40
vezes cada braco.

e @@

Por Anne

De todas as imperfeicdoes dco corpo ha uma que
nem mesmo a toilette mais estudada poderd dissi-
mular. Refiro-me aos braccs cujo tamanho ou vo-
lume anormal, a aspereza da pelle ndo podem ser
escondidas. Quando os bracos sao muito magros
faca cultura physica. Na@o ha desculpa para abster-
se della, Os movimentos S@0 PoOuUCO NMUMErosos mas
sufficientes para que o bhiceps e triceps que sao 0s
musculos internos e extermos do braco, tenham uns
“tonus” capaz de suster perfeitamente a carne. Nao
posso deixar de pensar nas mulheres que tém um
lindo rosto, um bello busto. mas cuja carne do bra-
co sacode a qualguer movimento. Os erxercicios que
ensinamos nestas paginas sao de grande efficien-
cia e feitos rapidamente os musculos em acg¢ao de-
senvolverdo um calor tal que dissolverd a gordura
excedente. Feitos muito lentamente umas 20 vezes,
musculardo os bracos magros e flacidos dando as-
pecto juvenil. Depois da gymnastica passar uma

Apoiando-se nas costas de uma
poltrona bem firme, ou sobre uma
comoda da qual seus pés serao
afastados de 1m.25, os bracos de-
vem se dobrar de maneira a que
o alto do peito toque levemente o
movel. Reergue-se pela forca dos
bracos. O corpo deve ficar direito
e rigido,
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B jlias

Denizot

esponja com agua a mais fria possivel. Seccar ra-
pidamente e friccionar com alcool camphorado com
luva de ld. E’ uma simples precaucdo que tornard o
braco vigoroso. E’ conveniente depois de ter apa-
nhado muito sol passar lanolina ou oleo nos bracos
antes de tomar o banho_ Este proceso é alids recom-
mendavel para a pelle toda. Si tiver pequenas eru-
pcoes gue tornam rugosa ou aspera a pelle, passar
pedra pome chata. Passar principalmente nos coto=
vellos. Si esta rugosidade é verdadeiramente o que
se chama kératose pillar, deixa-se a espuma de sa-
bdo meia hora, passar pedra pome e bom creme
gorduroso. A belleza do braco serd imperfeita si
deizar os pellos. Ha diversos meios de depilacgado.
Ndao esquecer de quando os tiver nus cobril-os com
creme e po. Para terminar diremos gque a gymnasti-
ca do brago € excellente sobre o ponto de vista da
circulagdo porque os bracos muitas vezes podem es-

tar sujeitos d varises.

E’ preciso outra pessoa para se fa-
zer este movimento. Face a face,
as palmas das maos umas contra
as outras, dar toda for¢a para re-
sistir & pressio dos bracos da ou-
tra pessoa e empurral-os com to-
da a forca, E’ preciso chegar &
extensao completa de cada braco
e a0 logar do cotovello.

Extensao e torsio dos bracos. E’
o segundo tempo do movimento

precedente. Os bracos devem es-

tar perfeitamente horizontaes.

Virar as maos para traz o mais
possivel

Tomar um simples cabo de vas-
soura e com as maos collocadas
entre as de seu par puxar o cabo.

os cotovellos erguidos a altura

do peito e empurral-o para seu

par com toda forca. Para emma-

grecer este movimerfto deve ser
feito rapidamente.
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Maria Thereza e
Elina, amigas intimas.
companheiras insepa-
raveis. reencontraram-
se depois de tres me-
zes de separacao. Eli-

AMIGAS

Elina nada disse,
respeitando tao sen-
satas palavras. Depois
de uma pausa, Maria
Thereza continuou:

— Conhecemo-nos

na empregara toda a
forca da sua imagi-
nacao, nessa manha,
para convencer a sua

Conto de Maria Elizalde

em viagem. Elle ia por
pouco tempo. Passa-
mos juntos apenas o0s
quinze dias de viagem

irma mais moca gue
iria visitar uma tia velha,
poder conversar sozinha
amiga. Maria Thereza, por seu lado havia
manifestado seus vehementes desejos de
vel-a. apresentando-se em sua casa meia ho-
ra antes da hora combinada.

— T res mezes fora, quantas novidades!
— comecou Elina logo que trocaram os pri-
meiros abracos e refugiaram-se da intimida-
de do ‘“boudoir” elegante que bem demonstra-
va o gosto da sua dona.

— Tres mezes para vocé tambem, natu-
ralmente vou ouvir muita coisa interessante.

— Antes de mais nada quero ouvir os de-
talhes da viagem. Devem ser maravilhosos!

Oh! Nem queira saber! — comecou a re-
cemchegada — a Europa é estupsnda. Voltei
encantada com as grandes capitaes, onde as
civilizacoes foram deixando signaes da sua
passagem, onde 0 minimo pormenor nos con-
ta e ensina tanta coisa!

— Que eloquencia—observou Elina. sorrindo.

Maria Thereza tambem sorriu:

— Trouxe um segredo...

— Complicacoes sentimentaes? Ja espera-
va. A ausencia de cartas me fazia prevér um
romance. ..

Maria Thereza ficou um minuto pensati-
va, mas logo. 4 guisa de justificativa, desaba-
fou-se:

— Eu estava tdo acostumada a contar tu-
do a vocé, directamente; as cartas davam-me
a impressao de que rompiam o circulo da nos-
sa Intimidade. Ha coisas que siao tao proprias,
tao intimas de cada um gue me parece uma
profanacao escrevel-as.

— Comprehendo taes razdes
sinto em mim mesma.

Fez-se silencio. um silencio profundo, pre-
zacao de solennidade. A luz fraca da tarde,
atravessando os vidros da janella, illuminava
em forma irregular o perfil fino e delicado de
Maria Thereza.

— Elina, estou apaixonada!

— Bom_ Conte tudo de uma vez — disse
3 amiguinha em tom de brincadeira, pro-
curando quebrar a seriedade da palestra. —
Desde gue vocé falou em novidades compre-
hendi que havia uma s6... porém grave. Quem
2 0 heroe?

— Nao precisa ter pressa. Pimeiro vou
contar como elle é.

— Isso ja imagino: perfeito.

— Talvez nao o seja, mas € o “meu ty-
Vocé se lembra como era?

— Alto, voz doce, um pouco sonhador...
— Isso mesmo. Faltava apenas o que eu
nao conhecia: a forca espiritual, avassalado-
ra que absorve a alma de quem se ap-
proxima. ..

— Certaniente a paixao é uma realidade.

— Nao estou assim tao subjugada. Sei

gque amores sempre trazem desgostos.

coin o fim de
com a querida

porque  as

7

Do .

e um mez em Paris.
Foram 46 dias que, entretanto, asseguro, ul-
trapassam os 23 annos que ja vivi. Vocé se
lembra dos meus antigos “flirts’”? Que diffe-
renca entre elles e um grande amor inespe-
rado!

Emquanto Elina escutava, cada expres-
sao encontrava éco na fibra intima do seu
“eu” que era semelhante ao de sua amiga.
Abracou-a, exclamando:

— Estou encantada com a semelhanca
das nossas personalidades! Eu tambem es-
tou apaixonada... E, como vocé, comprehen-
do a futilidade do passado perante a gran-
deza do presente.

Quando menos esperavam irrompeu pe-
lo quarto, Adelaide, a irméazinha de Elina,

— Até que emfim, voltou, Maria There-
za — disse saudando. Puxou um tamborete e
dispoz-se a tomar parte na conversa. — Lo-
go vi que era mentira essa historia de visitar
tia Olga...

Conversaram sobre todos esses pequenos
nadas que enchem a vida das meninas de
hoje, até que a creada veio chamal-as para
jantar.

Na mesma, Maria Thereza descreveu no-
vamente a viagem intercalada pelas recorda-
coes dos paes de Elna. Mas, a “inevitavel
pergunta” chegou tambem a seu tempo, for-
mulada pela dona da casa:

— Maria Thereza, ndo ha novidades?

— Nao — respondeu ella com um sorriso
que deu a entender o contrario.

Passado o jantar, as tres jovens volta-
ram ao quarto. A presenca de Adelaide im-
pedia que se continuasse as mutuas confi-
dencias. Nc meio da conversa generalizada
sobre passeios e modas, esta observou:

— Escute, Elina, vocé nao quer que eu
fique aqui, mas daqui ha pouco serei indis-
pensavel,

— Porque?

— Claro! Emguanto vocé mantem a con-
versa telephonica de todas as noites, eu 12-
ria companhia a Maria Thereza.

Creio que vocé nao vae deixar de falar
com Carlos.

— Carlos? — perguntou Maria Thereza.

— E’ — respondeu calma e sorridente a
feliz Elina.

Maria Thereza fez um gesto de admira-
cao que nao pode ser observado pelas outras,
porgue a campainha chamou insistentemente.

— Vocé me permitte que attenda, para
conhecer a voz? — pediu, nervosa.

Elina, com a condescendencia propria de
quem se sente feliz, consentiu.

— All6 Quem fala?

— Elina esta? — perguntaram do outro
lado da linha.

Maria Thereza voltou-se para entregar a
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phone a amiga e retirou-se para a sala vi-
zinha,

Vinte minutos depois, Elina voltou ao
“l_)oudoir” a procura da amiga. Ella ja se ha-
via retirado, pretextando uma forte e subita
dér de cabeca,

Na manha seguinte soube pela mie de
Maria Thereza que esta estava de cama. Foi
visital-a, porém, nio pode falar com ella, tal
0 seu estado de abatimento.

Durante uma semana guardou o leito e
passado esse tempo telephonou a Elina que
fosse vel-a a4 tarde.

— Que physionomia extranha vocé tem!
— disse espantada a amiga ao vel-a pallida,
abatida e chorosa.

— NAao é para menos. Se vocé soubesse
0 que se passa!

— Nao me assuste. Ja estou 'afflicta.
Seus paes nao quererm o seu casamento?

— Prepare-se para um golpe tremendo.

— Santo Deus! Que foi? Diz logo, Maria
Thereza, por favor...

Fez-se um silencio rapido, interrompido
pelas lagrimas de Maria Thereza ,que rola-
ram aos pares, impetuosas,

— Elina, o Carlos, que é seu noivo e o
meu namorado, sio uma unica pessoa. Es-
tou soffrendo ha uma semana  desde que re-
conheci a voz no telephone.

Abracaram-se nervosas, sob uma emo-
cao inexplicavel, Elina sé pdéde murmurar.

— Que coisa horrivel!

* &k *x
Como justificar uimna coisa dessas? Car-
los — tao fino e sympathico — heroe de uma

comedia vulgar que se repete todos os dias!

— A nossa amizade esti acima de tudo
isso — disse Maria Thereza. — Havemos de
dominar este desgosto e esquecel-o. Seremos,
mais do que nunca, dnas sinceras e insepara-
veis amigas.

Nos primeiros dias, viveram dos com-
mentarios, observacoes, e até justificativas
para o seu amado. Depois, o tempo foi pas-
sando até que contrahira nupcias com uma
prima. Nesse dia, Elina exclamou beijando
Maria Thereza, com effusiva alegria.

— Esta terminada 2 sessao!

Maximas

A superflua civilizagao € sunerlativa es-
cravidao.

— As criancas sao acalentadas para dor-
mirem, e os homens enganadcs para socega-
rem.

— E’ triste a condicao do sabio entre igno-
rantes e do homem probo en*re velhacos.

— O homem inconstante ditfere de si
proprio a cada instante.

— Tudo temem os delinquentes, nada re-
ceiam os inocentes.

— As saudades crescem ¢ avultam com os
anos, e sao inumeraveis na velhice,

— Nos amphitheatros da antiguidade bri-
gavam Js animaes para divertirem os homens;
presentemente, :10s saloes parlamentares, ri-
xam os doutores para entreterem os nescios.

MARQUEZ DE MARICA’.

Reinadc de Momo e
1llusao

Depois da alegria daquelles dias de fol-
guedos, a cidade se me afigurava Grande Va-
cuo! Tudo constitue vestigios leves do quc
passou.

Rostos sombrios desfilam. A amargura. o
desconforto e a desillusio voltam a cavar fun-
das rugas na face dos homens.

Aos habitantes da cidade um scenario,
ja por demais conhecido lhes antepoe a reali-
dade, banal e difficil.

E a vida recomec¢a na sua eterna mono-
tonia da crueldade. Os humbraes esmagados
por seus incansaveis zZes; o pobre afronta-
do pelo rico.

Eliminar o proximo para triumphar —
voltou a ser a palavra de ordem.

Sublime preoccupacao! Lucta irresistirin
em que se empenhou a Humanidade. Escravos
do tempo! Escravos de tudo e de todos!

A miseria! A fome! A trahicao! A fraude!
A coaccao! O despotismo! A violencia! A am-
bicao!

Eis o Carnaval da Vida! O grande Carna-
val!... Aquelle que nao poupa nunca!'...

M.
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Sylvia d’Outreval morava numa velha ca-
s5a da rua Recolet, envolta pelas sombras das
altas torres da Cathedral, e no seu interior
reinava sempre um profundo silencio como se
fora predio deshabitadc.

Toda enrugadinha, ja curvada pelo peso
dos annos, a senhorita d’Outreval mal se le-
vantava de uma poltrona para logo cahir em
outra; pasava largas horas sentada deante da
lareira remexendo as brazas com 2s maos tre-
nrulas e ouvindo a voz do seu papagaio, que
repetia sempre as mesmas phrases. Ao meio
dia, quando o sol punha reflexos brilhantes

cavam aquelle tempo em que eram jovens e
0s seus coracoes pulsavam unisonos; aquelle
tempo em que — muito coquette e com a ca-
becinha cheia de fantasias — ella voltava o
rosto e se punha a cantar emquanto elle lhe
falava do seu amor, Como era conq].u_stador
e audaz o cavalheiro de Novicourt! Dirigia-se
As muiheres com a audacia e franqueza dos
seus vinte anncs, fazendo ruido com as espo-
ras, e sabia obter entrevistas de cinco minu-
tos que se transformavam em noites inteiras
de amor... : -
Quanto havia soffrido Sylvia para resis-

@R L

nos crystaes, ella sen-
tava-se perto da janel-
la e ficava contem-
plande o movimento

tir 4 tentacido dessa
voz quente e vibrante

Dl Lle sann

Enclausurava - se no

das carruagens pela

seu grande orgulho

rua. A’s vezes adorme- COﬂtO de Rene’ Maizeroy como em uma forta-

cia docemente, perdida

leza, para n#&o cahir,

em suaves recordacoes

do passado. Nao se desesperava pela ausencia
da Felicidade. Nao sentia nenhuma nostalgia.
BEsperava o fim dos seus dias com a altiva se-
renidadedos crentes.

S6 no mundo, tinha por unica companhia
uma. creada — quasi tdo velha quanto ella —
g sua unica distraccido consistia nas visitas de
um cavalheiro de Malta, que a havia adorado
em sua mocidade, Tcdas as noites como um
devoto que corre pressurosamente ao officio
religioso da sua egreja, o velho cavalheiro
atravessava a cidade, apoiando-se na benga-
la. de castao de ouro, e ia tomar uma chicara
de cha e jogar uma partida de cartas com Syl-
via d’Outreval.

A amizade gne unia os dois velhos era
simples e suave como as rosas de inverno e
tinham, um para o outro, delicadezas commo-
vedoras, quasi infantis.

Sylvia havia enchido a pequena casa do se-
nhor de Novicourt, de bibelots, quadros, almec-
fadas com bordados symbolicos e sentimen-
taes, trabalhados por ella. Elle, por sua vez,
economizava suas escassas rendas para poder
levar 4 amiga um ramo de violetas e uma
caixa de bonbons, que os dois comiam juntos
emqguanto conversavam calmamente.

A’ luz velada da lampada, os perfis dos
dois velhinhos, tinham angulosidades de pas-
saros; seus dedos vacilavam ao procurar as
cartas e os oculos escorregavam a cada movi-
mento, A entrada da creada, com o cha per-
fumado fumegando nas chavenas de velha
porcelana, interrompia o jogo.

Depois, quando terminada a partida, o ca-
valheiro se approximava da cadeira em que
Sylvia se achava, aventurava um galanteio
sobre o seu perfume ou a cor do vestido e, in-
clinando-se para beijar a mio da sua gran-
de amiga, dizia com voz terna:

— Lembras-te do quanto foste cruel para
commigo?

Ella suspirava sem responder. Entao evo-

para ser forte, mais
forte do que as outras... E, porque ella o re-
pudiava, porque respondia as suas phrases
apaixonadas com um riso incredulo, porque
se punha a cantar despreoccupadamente toda
a vez que elle se dispunha a convencel-a da
grandeza dc seu affecto, elle a amara doida-
mente.

Como tinha desejado cerar esses olhos
grandes e negros, de onde emanava uma luz
perturbaciora, com os seus beijos ardentes; co-
mo quizera cingir em seus bracos esse corpo
esbelto e elegante e retel-o junto a si até a
morte! O que nao teria dado, para conseguir
um sO6 beijo desses labios!

Sylvia, porém, amava-o tanto quanto o
temia. Tinha um medo atréz de ser para el-
le apenas uma aventura a mais, temia que
esse enthusiasmo fosse passageiro como todos
os outros. Era demasiado orgulhosa para con-
formear-se com esse destino. -

— Que cruel foste commigo, Sylvia! —
repetia o cavalheiro com os olhos perdidos no
espaco.

Rememorava a sua fuga... Convencido
de que conseguiria o amor de Sylvia, alistara-
se nas fileiras do exercito de sua patria e ha-
via exposto a vida, mil vezes nos campos de
batalha, offerecendo-se sempre para as mais
arriscadas emprezas, como um homem que na-
da espera e nada tem a perder.

— Que cruel foste commigo, Sylvia!. ..

Ela murmurava docemente:

— Si tivesse procedido de modo diverso,
seriamos hoje os bons amigos que somos, meu
querido cavalheiro?

Sylvia d’Outreval chamava a creada, es-
tendia a mao que o sr. de Novicourt tornava
a beijar, acompanhava-o até a porta, e, em-
guanto elle descia a escala, dizia-lhe com ca-
rinho maternal:

— Cuidado! principalmente com o ultimo
degrao.
®x * %

Uma noite conversaram tanto, recorda-
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naueaL

temm o maior sortimento
de céres firmes!

TODO o mundo sabe a vanta de
.poder comprar linhas para bordg:?m nu:
mostruario bem sortido! Mas isto ndo &
tudo. Além de bem sortidas em clres é
preciso que nio desbotem. Estas van
estio com as lizhas Mouliné (Stranded Cot-
ton) e Torcal Perola marca *Ancora”. Sdo
as linhas predilectas das pessoas que bos-
dam bem. Além de terem cires firmes, sio
resistentes ¢ macias. Para seus bordados,
peca sempre linhas marca *“Ancora’’.

MOULINE (Stranded Cotton) e Torgal PEROLA

ram tanta noisa, tomaram tal por¢ido de ca-
venas de cha que esgueceram da hora habi-
tual da separacao.

A creada, esperando o chamado habitual
dormia tambem, profundamente, na cozinha.

O fogo extinguiu-se, A luz de um novo dia
penetrou pelas venezianas ceradas. No jar-
dim os passaroc cantaram alegremente.

De repente o grande sino que annunciava
a primeira missa espalha pelo ar uma onde
de sons agudos e sonoros, que fazem estreme-
cer as vidracas.

Na rua a vida coniegca. Ouve-se o0 rodar
das carrocas que se dirigem para o mercado
e os vendedores ambulantes apregoam suas
mercadorias. O movimento da cidade se inicia.

Sylvia acorda em sobresalto. Ergue as pal-
pebras somnolentas, espreguica-se, boceja, e
guando o seu olhar cae sobre o senhor de No-
vicourt que ronca tranquillamente em sua
poltrona, com a peruca torta e a gravata des-
feita, solta um grito assustado,

O cavalheiro desperta tambem, ao grito
da senhorita. Levanta-se contrafeito. Suas
nernas estdo tropegas. Nao péde comprehen-
der que aconteceu.

Lentamente tudo se foi esclarecendo e os
dois velhos se contemplam com caras comicas
e assustadas, como dois amantes surprehen-
didos por um marido ciumento. Corain e nao
se atrevem a dizer uma so palavra.

Sylvia perdia-se em um labyrintho de
persamentos. Como € que tinha acontecido
isso? O senho de Novicourt havia passado a
noite a seu lado! Que diria toda a gente? E
as vizinhas terriveis, que viviam & prncura de

novidades e de escandalos, e que estavam sem-
pre dispostas a commentarios malevolos? Ah!
ella se tornaria o assumpto do bairro!... Es-
tava, pois, irremediavelmente compromettida,
ella, Sylvia d’Outreval, cujo nome tinha se
conservado livre de toda e qualquer mancha...

A ingenua velhinha solteirona solucava
desconsoladamente, e murmurava com VOZ2
maguada:

i Que desgraca! Meu Deus, que desgra-
o) | FS
O senhor de Novicourt approximou-se, to-
mou entre as suas as maos de Sylvia, Havia
recuperado a presenca de espirito, ja tinha
endireitado a peruca e recomposto o laco da
gravata.

— Querida amiga, noa existe tal desgra-
¢a. Nao ha infelicidade alguma: pclo contra-
rio, este acontecimento é uma feliz adverten-
cia. Que nos resta da vida senao espera pelo
seu fim? Porque nao passas juntinhos os an-
nos ou os dias que ainda nos estao reserva-
dos? Tu nao tens ninguem no mundo; eu
tambem nao. O passado nos liga com todas as
suas recordacoes e o presente com a nossa
amizade. Sylvia! ja que nio soubemos viver
o0 amoroso idyllio da mocidade, vivamos ago-
ra o supremo idyllio da amizade. Concorda
em ser minha esposa...

Sylvia fitou-o admirada. Nos seus olhos
cancados pareceu brilhar a luz dos tempos
idos, E os dois velhinhos, em silencio, beija-
ram-se ternamente.

(Trad. de

CLELIA SILVA.
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A pinca para virar os cilio
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Da escolha do lapis depende a
nitidez da Jinha, Deve-se pas-
sal-o s0 uma vez para ndo en-
grossar. O lapis é arontado todos
os dias. Engordura-se Qo pdassar
ne pelle perdendo assim sua in-
tensidade de cor.

Cor@usesdss@eaesfee@@orgond sheege

@@

Uiina das bellus artistas de cinewma, -
e Viasele, deve o cucanto de sceu rosto aos
senus olhos wagnificos. A nwaltureza  foi-lhe
generosa was olla tem o dom de aperfeicoar
o que oulras podheres acharviam  desneees.
surio. ) uso do baton ndao impede de eseo.
var os cilios pois sG assim conseguiremos se-
purar os cilios agglulinados: ¢ clle que aju-
da a dar the o virado gracioso. Ha tambeny
v apparellhio proprio para  rviray os cilios
mas quando se o o usa dece-se por donoite

wunt ponco de oleo o crene gorduroso afim

de critar que as pestanas se quebrem., Quean-

tor s sobrancelhes ellas sdao cuidadoseamen.
te arrancadas. O inleressante ¢ o distanein
cragregada deicada cntre ellas, Dereose to.
maeay l.l”.f' I’.l"-\'l" " ff'!' ) NSO f'.\'[.ll'lf"rj l'HfJ'l“ M~
suhraacelhas que o occupado pela base do
nariz mvitas  plhysionomias  fica

hias  perd

melhor distanecic maior decendo enltdao se
ralangar o comprimento das sobraneellias
do lado das foutes por meio de wm bhataon. |
laragem interna dos ollios com wne prepra-
beovieada

do reconnmendado on mesimo agia

St lfl" 1SS,

Deve-se escolher escovinha com

2 fileiras de pellos. As escovas

muito duras ndo fazem bem. Mo-

[T T BT Y B B R AT TR A
[T T T Ly S RYR R

lhar a escova com agua quente.
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Folclore dos

— ————— eewsass———

O senhor leopardo tanto girou e sirandou
que subiu aos carapitos, eleito Rei pelo povo-
leu da terra. Como era encorporado e forte
impuo, bebeu ventos, e derreteu-se a pensar
que tambem era bonito e esperto. Andava em
rodopio de ca para 14, de 14 para ca, a mos-
trar a formosura e a d’zer muitas balelas ocas,
a arreganhar oc dentes carniceiros a quem lhe
nao fizesse mesuras e contumelias, a por e
dispér de muita fardfia e autoridade.

O senhor leopardo foi-se tornando um
desposta insupportavel. Cobrava muitos e
goraos impostos, queria ricos e bastos presen-
tes, fazia escravos a eito na gente do seu po-
vo, nada suppria a sscial-o, como se tivesse
cem boccas para comer e dez maos para guar-
dar riquezas! Toda a terra gemia pelos dam-
nos da sua soberba, da sua cobica, do seu
despotisino,

Casou--se, logo que se apanhou de polei-
ro, com duas bellas raparigas, novas como es-
pigas tenras, bnnitas como a lua larga. Teve
muitos filhos, das suas esposas e das suas es-
cravas. Os filhos eram fortes e bonitos, cor-
riam como corcas, pulavam como macacos,
discorriam como quimbandas. O senho leo-
pardo era um felizardo, a juntar nas meninas
dos olhos a ventura do poder, da riqueza, das
mulheres novas, dos filhos fortes. Mas nem 9
povo, nem as mulheres, nem os filhos, ama-
vam o senhor leopardo, porque vexava € Op-
primia as gentes. Ora vejam la, em todas as
casas se faziam preces para concitar castigos
de marca a tao mau senhor!

Mas aconteceu que nas tardes de vento
brando vinham da floresta rumores de mu-
sicata e cantiga nova, uma cousa assim a en-
trar no ouvido e a fazer-lhe cocegas.

Era a tartaruga, que morava longe, a to-
car na flauta e a cantarolar mofas. As mu-
lheres de leopardo escutaram com os cinco
sentidos e ouviram que a cantiga dizia as-
simn:

Os ossos do leopardo
sdo muito bons para flautas!
Léle, culé!

As mulheres mexericaram e logo pensa-
ram em irritar o marido e foram-lhe dizer!

negros de Angola

0 Leopard

— Ouca, senhor leopardo. A
tartaruga toca e canta coplas que
fazem pouco do nosso respeitavel
marido, N6s estamos muito ago-
niadas, mesmo afflictas, por ouvir descom-
por desta forma o nosso grande senhor.
Poz-se o leopardo a caminho, bufando de
raiva e estirando as unhas. Nao demorava
um credo, ji4 iam ver a tartaruga nos eixos,
pois entdo quem era o mais forte, o mais ex-
perto, o rei todo poderoso?
De chofre entrou pelo casinhoto e disse
para a tartaruga a recebel-o muito mesurei-
ra:

_ — Ora diz 1a outra vez a cantiga que te
poes a cantar quando o sol se vae embora!. ..
— Pois nao, senhor meu rei, eu canto es-

ta cant’'ga que a minha mae me ensinou:

O_s 0ssos do meu escravo
sdo muito bons para flauta!
Léle, culé!

) Queira o senhor rei ver a minha flauta,
€ bem_ velhinha, mas pela idade nio perde
afinacao, ji4 a herdei do senhor meu pae, ha
annos sumidos no rio...

— Muito bem, cd estou vendo, respondeu
0 leopardo, sem saber como sahir com brios
daqu_elle passo. Mas como eu niao gosto dessa
cantiga, vou levar a tua fiauta.

E todo impante e arogante abalou pelo
matto fora, levando nos dentes a flauta da
tartaruga.

A tartaruga tinha no lume um grande
tacho de céra a ferver. Num abrir e fechar de
olhos pregou com ella nas costas de leopar-
do e sem pio escondeu-se logo no capim.
1;quandc) escaldado, o leopardo entrou a gri-
ar:

— Ai que morro! Ai que me matam! Ai

que me mataram!

Toda com apparencia
condoidas, . a tartaru-
ga veio 1lépida, como
quem siae de sua casa,
muito afatigada de
bons prestimos. Com
geitinho, lamuriando

exclamacoes e condo-
lencias manhosas, foi
tirando a céra quente
do pello do leopardo.

Conforme pédde, o leo-
pardo recolheu a casa,
arrastando a cauda, de
pernas vergadas, todo
derreado.

: Logo no outro dia,
a hora do sol se met-
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ter nv mar, chiou novamente a flauta da tar-
taruga:

Os ossos do leopardo
sa@o muito bons para flautas!
Léle, culé!

cantava ella, toda enthusiasmada, a despicar
para a outra banda.

_ As mulheres de leopardo voltaram a in-
trigar com ares meliferos:

— Senhor nosso marido ai! que
grande abominaciao! A tartaruga
refinou, esta volta que nao volta
a zombar de Vossa Senhoria.

lartaruga

Com exemplo tao damninho até o povo levan-
ta grimpa, e perde o devido respeito ao se-
nhor leopardo...

Desesperado, a ver o caminho sem esca-
pula, tornou-lhes o leopardo:

— Mulheres enzoneiras e perversas, VOCeés
580 a causa das desordens, das guerras, aas
desgracas, das feridas, e da morte dos desgra.-
¢cados maridos!!

Com a maior reverencia, as mulheres pu-
zeram a fronte no chao:

— Senhor de todo o respeito, senhor nos-
so marido, ora a vossa grandeza toda se abes-
pinha de dizer das suas servas! Mas nos sO
estamos a falar pelo cuidado que nos merece
a sua gloria! Ai de nos, pobres criaturas sem
merccimentos, se nos permittisemos fazer
pouco do senhor leopardon! Quanta pancada
levariamos nas cnstas, cascada con: gana até
ficarmos mais chatas que a terra! Mas a tar-
taruga tem sorte, diz o que quer, € 0 nosso
inarido niao lhe bate. Quem nos dera sermos
tartarugas...

Enrolado na intriga, 1a foi o leopardo ou-
tra vez a casa da tartaruga. Ia todo arrene-
gado, a ver vermelho, vendado de furia e des-
peito.

— Ora toca la a tua flauta, ora canta la
a tua cantiga, foi-lhe elle dizendo e a mi-
ral-a com espirros de lume nos olhos.

Muito respeitosa e humilde, com rapapés
e zumbaias, a tartaruga cantou:

Os 0ss0s do meu escravo
sdo muito bons para flauta!
Léle, culé!

A bufar e trepidar, o leopardo respondeu:

— Eu tambem quero cantar essa cantiga
e tocar essa musica. Vou levar a tua flauta.
E em dois pinotes abaloa com ella,

Mas a tartaruga era ladina, poi entao?
e tinha pacto com o noitibé. Truque, truque,
foi logo a floresta. falou com o amigo, e o
noitibé deu-lhe um feltico em troca dos ovos
de cobra que ella lhe levou.

A tartaruga voltou para o casinhoto, fez
como lhe ensinaram e a maravilha do feitico
surgiu. Appareceu o “luceque” sahindo dos
fumos da magia, muito solerte e espertinho.

O passarinho lindo logo voou ao matto nas
deligencias dn seu costume, procurando o mel
que se esconde nos buracos das pedras e das
arvores, com o seu cortejo de abelhas dan-
¢cando em redor o batuque. Depois, abalou li-
geiro em cata do leopardo e mal o topou en-
trou a cantar-lhe em frente do nariz, alvica-
reiro de doce nova. Logo a lambao do leo-
pardo foi atris do “luceque” e volta que nao
volta econtrou o mel, muito rico mel, escon-
dido no buraco duma grande arvore.

O leopardo de guloso nao tacteou o bura-
co, metteu logo a mao inteirinha la para o
fundo, para colher o favo ressumante la lam-
barice appetecida. Mas a mao ficou la pre-
sa, sem que a pudesse tirar, puxando com
quanta forca puxasse. Entao metteu a outra
mao, e essa tambem ficou muito bem agar-
rada.

Gritou, chamando gente, e ninguem o ou-
viu ou se deu por achada. Horas passadas veio
a tartaruga, e disse-lhe assim:

Hein, leopardo, desta vez és tu quem esta
a cheirar o fétido da morte...

— Grande tartaruga, feiticeira poderosa,
respondeu o leopardo, Dé-me o perdao, que eu
restituo-lhe a flauta.

— N3iao te solto, escusas de lamuriar, tor-
nou-lhe a tartaruga. Chama o teu filho, e
manda-lhe que traga a minha flauta.

O leopardo gritou e gritou a chamar pe-
lof ilho. Ja %tarde, o filho apareceu ao longe.

— Queé, pae?

— Vem trazer aqui a flauta que eu tirei,
a flauta da tartaruga!

Sempre ao longe, o filho perguntou ame-
drontado:

— Que é pae? As cabacas?

— A ilauta da taartaruga!

— Que é pae? A espingarda?

— A flauta da tartaruga!

— Que e, pae? A bolsa?

— A flauta. A flauta. A flauta da tarta-
ruga!

— Que é pae? O machado?

— A flauta da tartaru-u-u-u-u-uga...

Finalmente, muito e muito tempo depois,
quando o filho veio trazer a faluta pedida, en-
controu seu pae com as maos partidas, esvaido
de sangue e ja frio. Chamou gente, juntou-
se arraial, e vieram todos fazer-lhe o enterro
com a cara alegre de quem endireita as cos-
tas.

M. A.

GCOTTA DAGUA

E’ 4 mulher que Deus confiou previlegio
de idealizar as sensacoes que tocam immedia-
tamente com a divindade, por todas as fibras
nobres do coraciao humano.

— Quem soffre muito, com raros inter-
valos de repouso, familiariza-se com a dor,

— A maior felicidade é a que requer mais
grande coracio e pura consciencia.

—— A desgraca tem de seu o fatal condao
de delapidar o brilho das idéas, enredando-as,
escurecendo-as, falsificando-as...

— O bem-fazer nao se 1€ nem se ensina:
estd dentro do coracao, é foro intimo, € mat=-
ria de tratar com Deus.

— A familia € uma accumulaciao de for-
cas nos bracos do seu chefe.
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Folclore dos negros de Angola

O senhor leopardo tanto girou e sirandou
que subiu aos carapitos, eleito Rei pelo povo-
leu da terra. Como era encorporado e forte
impuo, bebeu ventos, e derreteu-se a pensar
que tambem era bonito e esperto. Andava em
rodopio de ca para la, de la para cd, a mos-
trar a formosura e a d'zer muitas balelas ocas,
a arreganhar ot dentes carniceiros a quem lhe
nao fizesse mesuras e contumelias, a por e
dispor de muita farofia e autoridade.

O senhor leopardo foi-se tornando um
desposta insupportavel. Cobrava muitos e
goraos impostos, queria ricos e bastos presen-
tes, fazia escravos a eito na gente do seu po-
vo, nada suppria a sacial-o, como se tivesse
cem boccas para comer e dez maos para guar-
dar riquezas! Toda a terra gemia pelos dam-
nos da sua soberba, da sua cobica, do seu
despotisino,

Casou--se, logo que se apanhou de polei-
ro, com duas bellas raparigas, novas como es-
pigas tenras, bonitas como a lua larga. Teve
muitos filhos, das suas esposas e das suas es-
cravas. Os filhos eram fortes e bonitos, cor-
riam como corcas, pulavam como macacos,
discorriam como quimbandas. O senho leo-
pardo era um felizardo, a juntar nas meninas
dos olhos a ventura do poder, da riqueza, das
mulheres novas, dos filhos foriess. Mas nem o
povo, nem as mulheres, nem os filhos, ama-
vam o senhor leopardo, porque vexava € Op-
primia as gentes. Ora vejam l4a, em todas as
casas se faziam preces para concitar castigos
de marca a tao mau senhor!

Mas aconteceu que nas tardes de vento
brando vinham da floresta rumores de mu-
sicata e cantiga nova, uma cousa assim a en-
trar no ouvido e a fazer-lhe cocegas.

Era a tartaruga, que morava longe, a to-
car na flauta e a cantarolar mofas. As mu-
lheres de leopardo escutaram com o0s cinco
sentidos e ouviram que a cantiga dizia as-
sim:

Os ossos do leopardo
sao muito bons para flautas!
Lélé, culé’

As mulheres mexericaram e logo pensa-
ram em irritar o marido e foram-lhe dizer!

0 Leopard

— Ouca, senhor leopardo. A
tartaruga toca e canta coplas que
fazem pouco do nosso respeitavel
marido, Nos estamos muito ago-
niadas, mesmo afflictas, por ouvir descom-
por desta forma o nosso grande senhor.

Poz-se o leopardo a caminho, bufando de
raiva e estirando as unhas. Nao demorava
um credo, ja iam ver a tartaruga nos eixos,
pois entao quem era o mais forte, o mais ex-
perto, o rei todo poderoso?

De chofre entrou pelo casinhoto e disse
para a tartaruga a recebel-o muito mesurei-
ra:

_ — Ora diz 14 outra vez a cantiga que te
poes a cantar quando o sol se vae embora!. ..

— Pois nao, senhor meu rei, eu canto es-
ta cant’'ga que a minha mae me ensinou:

Os ossos do meu escravo
sdo muito bons para flauta!
Lele, culér

: Queira o senhor rei ver a minha flauta,
€ bem velhinha, mas pela idade ndo perde
afinacédo, j4 a herdei do senhor meu pae, ha
annos sumidos no rio...

— Muito bem, cid estou vendo, respondeu
o leopardo, sem saber como sahir com brios
daquelle passo. Mas como eu niao gosto dessa
cantiga, vou levar a tua fiauta.

E todo impante e arogante abalou pelo
matto fora, levando nos dentes a flauta da
tartaruga.

A tartaruga tinha no lume um grande
tacho de céra a ferver. Num abrir e fechar de
olhos pregou com ella nas costas de leopar-
do e sem pio escondeu-se logo no capim.
tQuandm escaldado, o leopardo entrou a gri-
ar:

— Ai que morro! Ai que me matam! Ai

que me mataram!
Toda com apparencia
condoidas, ga tartaru-
ga veio 1lépida, como
quem sae de sua casa,
muito afatigada de
bons prestimos. Com
geitinho, lamuriando
cxclamacOes e condo-
lencias manhosas, foi
tirando a céra quente
do pello do leopardo.
Conforme pode, o leo-
pardo recolheu a casa,
arrastando a cauda, de

pernas vergadas, todo
derreado.

__Logo no outro dia,
a hora do sol se met-
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ter nu mar, chiou novamente a flauta da tar-
taruga:

Os ossos do leopardo
sdo muito bons para flautas!
Leélé, culé!

cantava ella, toda enthusiasmada, a despicar
para a outra banda.

. As mulheres de leopardo voltaram a in-
trigar com ares meliferos:

— Senhor nosso marido ai! que
grande abominaciao! A tartaruga
refinou, esta volta que nao volta
a zombar de Vossa Senhoria.

lartaruga

Com exemplo tao damninho até o povo levan-
ta grimpa, e perde o devido respeito ao se-
nhor leopardo...

Desesperado, a ver o caminho sem esca-
pula, tornou-lhes o leopardo:

— Mulheres enzoneiras e perversas, VOCEs
sa0 a causa das desordens, das guerras, aas
desgracas, das feridas, e da morte dos desgra-
cados maridos!!

Com a maior reverencia, as mulheres pu-
zeram a fronte no chao:

— Senhor de todo o respeito, senhor nos-
so marido, ora a vossa grandeza toda se abes-
pinha de dizer das suas servas! Mas nods soO
estamos a falar pelo cuidado que nos merece
a sua gloria! Ai de noés, pobres criaturas seni
merccimentos, se nos permittisemos fazer
pouco do senhor leopardo! Quanta pancada
levariamos nas cnstas, cascada con: gana até
ficarmos mais chatas que a terra! Mas a tar-
taruga tem sorte, diz 0 que quer, € O NOSsO
inarido nao lhe bate. Quem nos dera sermos
tartarugas...

Enrolado na intriga, 1a foi o leopardo ou-
tra vez a casa da tartaruga. Ia todo arrene-
gado, a ver vermelho, vendado de furia e des-
peito. -

— Ora toca la a tua flauta, ora canta la
a tua cantiga, foi-lhe elle dizendo e a mi-
ral-a com espirros de lume nos olhos.

Muito respeitosa e humilde, com rapapés
e zumbaias, a tartaruga cantou:

Os 0ssos do meu escravo
s@do muito bons para flauta!
Lélé, culé!

A bufar e trepidar, o leopardo respondeu:

— Eu tambem quero cantar essa cantiga
e tocar essa musica. Vou levar a tua flauta.
E em dois pinotes abaloa com ella,

Mas a tartaruga era ladina, poi entao?
e tinha pacto com o noitibé. Truque, truque,
foi logo a floresta. falou com o amigo, e 0
noitibé deu-lhe um feltico em troca dos ovos
de cobra que ella lhe levou.

A tartaruga voltou para o casinhoto, fez
como lhe ensinaram e a maravilha do feitico
surgiu. Appareceu o “luceque” sahindo dos
fumos da magia, muito solerte e espertinho.

O passarinho lindo logo voou ao matto nas
deligencias dn seu costume, procurando o mel
que se esconde nos buracos das pedras e das
arvores, com 0 seu cortejo de abelhas dan-
¢cando em redor o batuque. Depois, abalou li-
geiro em cata do leopardo e mal o topou en-
trou a cantar-lhe em frente do nariz, alvica-
reiro de doce nova. Logo a lambao do leo-
pardo foi atras do “luceque” e volta que nao
volta econtrou o mel, muito rico mel, escon-
dido no buraco duma grande arvore.

O leopardo de guloso nao tacteou o bura-
co, metteu logo a mao inteirinha 14 para o
fundo, para colher o favo ressumante la lam-
barice appetecida. Mas a mao ficou 1la pre-
sa, sem que 2 pudesse tirar, puxando com
quanta forca puxasse. Entao metteu a outra
mao, e essa tambem ficou muito bem agar-
rada.

Gritou, chamando gente, e ninguem o ou-
v_u ou se de<u por achada. Horas passadas veio
a tartaruga, e disse-lhe assim:

Hein, leopardo, desta vez és tu quem esta
a cheirar o fétido da morte...

— Grande tartaruga, feiticeira poderosa,
respondeu o leopardo, Dé-me o perdao, que eu
restituo-lhe a flauta.

— Nao te solto, escusas de lamuriar, tor-
nou-lhe a tartaruga. Chama o teu filho, e
manda-lhe que traga a minha flauta.

O leopardo gritou e gritou a chamar pe-
lof ilho. Ja tarde, o filho apareceu ao longe.

— Queé, pae?

— Vem trazer aqui a flauta que eu tirei,
a flauta da tartaruga!

Sempre ao lounge, o filho perguntou ame-
drontado: :

— Que é pae? As cabacas?

— A ilauta da taartaruga!

— Que é pae? A espingarda?

— A flauta da tartaruga!

— Que e, pae? A bolsa?

— A flauta. A flauta. A flauta da tarta-
ruga!

— Que é pae? O machado?

— A flauta da tartaru-u-u-u-u-uga...

Finalmente, muito e muito tempo depois,
quando o filho veio trazer a faluta pedida, en-
controu seu pae com as maos partidas, esvaido
de sangue e ja frio. Chamou gente, juntou-
se arraial, e vieram todos fazer-lhe o enterro
com a cara alegre de quem endireita as cos-
tas.

M. A.

COTTA DAGUA

E’ 4 mulher que Deus confiou previlegio
de idealizar as sensac¢odes que tocam immedia-
tamente com a divindade, por todas as fibras
nobres do coracao humano.

— Quem soffre muito, com raros inter-
valos de repouso, familiariza-se com a dor.

— A maior felicidade € a que requer mais
grande coracio e pura consciencia.

—— A desgraca tem de seu o fatal condao
de delapidar o brilho das idéas, enredando-as,
escurecendo-as, falsificando-as. ..

— O bem-fazer nao se 1€ nem se ensina:
esta dentiro do coracio, é foro intimo, € mata-
ria de tratar com Deus.

— A familia é uma accumulacao de for-
cas nos bracos do seu chefe.
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g GigE historiadores

colonials brasileiros

A historia da vida de
Gaspar <da  Madre de
Deus offerece notavel
contraste com a da vida
de  Pedro Taques, Co-
mo o autor da N
biliarchia, pertencia
Madret s idiel D rainls a
uma  familiz de  alta
~“ategoria =oc:al, mas, «ao contrario do que se¢ dea
Ccom 0 seu amigo, jamails se viu perseguido pela
necessidade, pois durante a sua longa vida a for-
runa da famiha, considerada com uma das maio-
res na capitani, ticou isenta de todos os reve-

ze¢s. Nascido na tranquillidade de uma opulent:
tazenda, preparou-se Madre de Deus para uma
carreira  ceclesiastica, na qual progredin rapida.
mente, at¢ aleancar a'tas honras e durante a

aual prestou relevantes seivigos a =ua ordem <
ao Brasil do seculo X VI, afastando-se afinal d.
sua vida act:iva para passar serenos annos dedi-
cados a0 estudo ¢ ao repousu em sua amada ci-
cade de Santos,

Scegundo a Notiliarchia, Gaspar se achava li-
vado com algumas das familias mais antigas da
capitania — os Leme, os Bueno da Ribeira, os
Siqueira AMendonga, os Pires e ox Carvoeiros.
1Jos Pires herdou elle sangue tupy, de uma prin-
ceza mdigena baptizada por Anchieta, e dos Car.
voelrros sangue in‘dio de lsabel Dias, esposa dc
Jodo Ramalho. Ox scusx avos de ambos os lados
aGa familia occeuparam altos cargos governamen-

tres ¢ accumularam fortunas consideraveis, que
seus paces amda mais incerementaram. Seu pae,
¢ coronel Domingos Teixeira de Azevedo, pos-

suia grandes fazendas perto de Santos, e vastas
voneessoes de terras ao longo do litoral do Pa-
1zna, nos campos guriferos de Minas Geraes e
em outris partes. Morreu prematuramente, dei-
xando uma dax matores fortunas no Brasil
Sua progenitora, que ficou viuva na idade de
35 annos. demonstrou uma  aptidio admiaistre -
tiva € uma cnergia muito rarias entre as mulhe.
res daquelles tempos. Vendo-s¢ com a respon-
sabilidade de educar scisx filhos pequenos e con-
servar a vasta tortuna até que os filhos chegus-
~cm a maiorudade, Anna de Siqucira e Mendon-
¢ vialeu_se de sua notavel habilidede adminis-
trativa alliada a uma severa piedade christa.
Ira Gaspar o mais velho dos quatro rapa-
zes. Nascido a Y de IFevereiro de 1715, recebeun o
nome do seu avo paterno, Gaspar Teixeira de
Azevedo. Passou osx primeiros annos na fazenda
cie, com ox =eus vastos arroza€s e cannaviaes,
sc extendin nas férteis plamicies nroximas a San-
tows. () Jogar era na verdade encantador e apra-
zivel. Ao longe via-se o mar immenso, azul =
tranquillo: no lado opposto levautava-se abru.
ptamente a Scerra do Cubatio, ora apresentando-
s de um verde vivo e claro, ora tingida de pur-
pura ou envolta em nevoa pardacenia. Palmeiras
wlterosax sussurravam & brisa do mar e scintila-

PELO DR. ALAN K. MANCHESTER
Cathedratico de
Durham, North Carolina.
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vam @ luz do «ol: e fros
dosas arvores fructife-
Duke University, ras cncobriam as casas
dos escravos ¢ dos tra-
balhadores, ao passo que
a perder de vista sc ex-
immensos ¢

verdejantes cannaviacs
¢ arrozaes. Foi ahi que nasceu o menino
Gaspar e foi ahi que clle passrn alguns curtos
annos, cuja tranguillidade era . enas interrom-
pida pelos dias santos, quando se celebravam
missas cantadax “ao som de mnstrumentos musi-
caes”, e por festas diversas que se destacavam
rela “comedia ¢ os banquetes”. Gaspar nunca
=e esqueceun daquelles primeiros ¢ saudosos annos
e sua vida.

Logo que Gaspar chegou a uma idade em que
sua miae nio mais o podia ensinar, a familia mu-
dou-se para a residencin em Santos, predio de
dois andares situado em uma extremidade da
rua Direita, principal rua da cidade. Ahi dedicou.
se aos estudos até 1731, quando, com a idade de
16 annos, partiu para a Bahia, como novigo na
ordem dos Benedictinos. Um anno mais tarde
recebeu o habito, tomando o nome de Frei Gas-
par da Madre de Deus.

Na Bahia dedicou-se i philosophia, 4 historia
e estudos ecclesiasticos em um ambiente alta-
mente conducente a uma vida de estudo.  Era
timbeém novigo nessa occasiio dr. Antonio de
S. Bernardo, velho frade que pouco antes fora
transferido para a ordem dos Benedictinos. Ho-
mem instruido e douto, o frade concebeu logo
grande affei¢io pelo jovem Gaspar, instruindo-o
¢m  variasx materias. Além disso, =ob a inspira_
cio de um dos maiores governadores que ja-
m«ais regera a colonia, Vasco [Fernandes Cesar
Menezes, Conde de Sabugosa, a capital 1a expe-
rimentando uma  especie de renascimento, Em
1742 fundou-se a primeira academia de letras do
Brasil, a Academia Brasileira dos Esquecidos.
Futil, embor1, como os seus prototyvpos ecuro-
peus, gongoresca e =uperficial, a academia foi
comtudo significativa como evidencia do desen-
volvimento da coloma no sentido das letras. Sa.
bugosa procurava estimular na colonia uma msior
animagao intellectual. Dois annos antes da che-
gada de Gaspar, sahiu a luz a Historia da Ame-
rica Portugueza ¢ o veneravel Rocha Pitta irra-
thava placidameénte a sua gloria sobre o circulo
de estudiosos da capital, circulo esse que (Gas-
var frequentava com vivo interesse. Mais tarde,
como Pedro Taques, e¢riticou o famoso chronis-
ta, mas com menos &€veridade, poix nio podiu
olvidar a insprragio pessoal que havin recebido

tendiam  os

(os seus primeiros contactos com o velho his.
toriador.

Por ordem dosx =seus superiores foi Gaspar
transferido para o magestoso mosteirc no Rio

de Janeiro, onde completou os estudos. Em 1740
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fez os exames finaes, conquistando o titulo de
jissante, scendo-lhe conferido pela faculdade ¢
prelo abbade um diploma que o habilitou a servir
de substituto e auxibar dos instructores no mos-
teiro. Para aperfeicoar amda mais os estudos fo.
para Portugal, de onde regressou tres sainnos
mais tarde para o Rio de Janciro, ahi occupando
a cadeira de theologia do mosteiro do Rio de
Janciro. INessa capacidade fez uma série de con-
tcrencias sobre philosophia. Até 1919 a fama des-
tas prelecgdes repousava «apenas no €logio que
dellas fizera Pedro Taques: mas nesse anno foi
cdescoberto o manuscripto das conferéncias, que

A BAHIA NO SECULO XVIII — Na Bahia, Gaspar
da Madre de Deus entrou para a ordem dos Bene-
ditinos como novico em 1731, assim iniciando a
carreira em que devia alcancar as mais altas hon-
ras e, como principal chronico da ordem, conquistar
fama como historiador,

constituia provavelmente o unico exemplo que
s conseguiu conservar «da philosophia ensinada
o seculo XVIIL no Brasil. Em 1749, na presen-
¢a de um grande auditorio presidido pelo capi.
tio geral do Rio de Janeiro, Madre de Deus de-
fendeu theses theologicas ¢ philosophicas perante
uma commissio dos mais doutos theologos da
c.dade, conquistando o grau de doutor em theo-
logia. Alcangou em bhreve grande renome como
crador, tornando-se c2lebres os seus sermoes.

Depois de se doutorar, logo no anno seguin-
te, &ua mae ¢ suas irmis mudaram-se para o Rio
ce Janeiro, onde as duas irmias entraram para
um convento fundido em grande parte gragas
410s scus esforgos e as suas fortunas. Uma del_
las morreu poucosx annos mais tarde, mas a ou-
tra tornou-se cventualmente abadessa do con-
vento. Dos seis filhos «da familia cinco entraram
pari a igrejia. Gaspar e um dos irmios torna-
ram-se Benedictinos; outro irmio, depois de se
formar na escola dos Jesuitas em Sio Paulo tor.
rniou-se padre secular, as duas irmis entraram
para o convento no Rio. S6 um irmio, José Ta-
vares, permaneccu fora da igreja afim de poder
<c dedicar 4 admimstragio da fortuna da familia,
morrendo, porém, logo depois que asx irmas en-
traram para o convento.

<m 1739 inaugurou-se na Bahia outra cphe-
mera academia de letras, pois 1 que féra pro.
movida por Sabugosa em 1724 pouco durou. A
segunda, fundada em 1736 recebeu o nome de
Academia dos Felizes. Em 1752 appareceu uma
terceira, chamada Academia (dos Selectog, e em
1759 uma quarta denominada Academia dos Re-
nascidos. Limitando-se, & imitagdo da Academia

l'ranceza, a quarenta membros, a Academia dos
Renascidos possuia, no emtanto, grande numero
dc membros correspondentes  diversos — desde
¢ director permanente da Academia Real de His-
tor.a da Hespanha até o modesto vigario das
n.nas de Goyaz. Mwadre de Dceus figurou como
. numero 40 dos membros correspondentes. [sta
quarta academia morreu em menos de um anno,
v consequencia das vigorosas medidas adopta-
das pelo Marquez de Pombal.

lLogo depois de se doutorar encetou Gaspar
uma  carreira de actividade admimstrativa, Em
1750, no Corselho Geral dos Benedictinos, 1ca-
Leado no mosteiro primaz de Tibies, em Portu
val, foi eleito abbade de Sio Paulo, posto que
recusou, visto que viria interromper as suas clas-
<es de philosophia e theologia ¢ impediria a =ua
admimstraciio dos bens da famili, que devol
vera sobre elle. Quatro annos mais tarde, o Con-
<vlho Geral elegeu-o defimdor com s¢éde no Con-
~clho de Estado da ordem no Brasil. Como defi.
pvider deveria formular os projectos de reforma.
receher queras, ¢ suggerir medidas  discipling-
rias. Mais uma vez recusou-se, nio  desejand.,
ceixar o Rio de Janeiro,

Poucox annos mais tarde foi convidado a as-
sumir um cargo que nio poude regeitar. Scu ve-
o amigo. Antonio de S. Bernardo, reeletto ab-
Liaile do mosteiro no Rio pelo Conselho (Geral em
I'ibiies, achou que o cargo exigia um homem mais
moco. A descoberta do ouro na regrio montal
nhosa ao norte e zo noroeste do Rio. na ultima
decada do =cculo XVIII. ¢ a descoberta de dia-
mantes no alto Jequitinhonha entre 1720 ¢ 1730,
tiveram por consequencia desviar da Bahia para
¢ Rio de Janeiro o centro economico da colonia.
DDas tres rotas que haviam penetrado o centro
da regiio mineiri, a inais curta ¢ a mais aACcessi-
vel era a que, partindo em direcgio norte do
Rio, transpunha a Serra dos Orgios ¢ descia pwi-
ra o valle do Parahvba do Su!, ahi conseguindn
passagem pela Serra da Mantiqueira até o centro
da regiio aurifer ¢ as nascéntes dos rios que
corriam em direccio norte e mordeste, desem-
hoccando no Atlantico, ou entio em direcgio
rorte até o Amazonas, ou para o ocste até o sys-
tema Paranaense. (O Rio de Janeiro tornou_se
um entreposto para as mercadorias ¢ <abasteci-
mentos destinados a4 regiio auriféra e para o
curo dellas procedente, ¢ bem assim o porto de
cntrada mais utilisado para a onda de emigracio
aque se (irgin as regides recem-descobertas pelos
bandeirantes de Sio Paulo.

A importancia do Rio tornou-se¢ logo appa-
rente a corte de Lisbéa e m 1763, um anno de-
rois da eleigio de Bernardo, a capital da colonia
foi transferida da Bahia para o Rio de Janciro.
() abbade, ;4 bem avangado em annos, fez ver =
recessidade de se escolher um homem no vigor
Ga idade para assumir o pesado cargo de dirigir
o mosteiro situado na capital da colonia.

Além disso, o proprio mosteiro achava_sc
em uma situagio critica. Pesava sobre elle uma
divida intoleravel de mais de 57 contos, somma
tcalmente immensa para aquelles tempos, ¢ os
Irmios acompanhavam anciosos o desenvolvi-
mento da politica do Marquez de Pombal para
com as ordens religiosas no Brasil ¢ em Portu-
gal. Os Jesuitas haviam sido expulsos do Brasi!
em 1759, e tres annos mais tarde Pombal rom-
reu-se com Portugal ¢ o Vaticano. Até 1763 a
sua antipathia para com ae ordens religiosas era
clara e evidente, INa procura, peis, de hombros
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arais vigorosos nos quaes deseangar o fardo que
ja se lhe tornava por demais pesado, Dernardo
escolheu Gaspar. A 2 de Outubro de 1703, Madre
de Deus assumiu a direccio do mosteiro DBene-
Jdictino no Rio.

Realmente a confianca de Bernardo foi bem
merecida, pois Gaspar reorganisou a administra.
¢io do mosteiro, melhorou as propriedades a
c¢lle pertencentes, reformou «e praticas dox ir-
maox, inaugurou um regime de ordem e activi-
dade e manteve com exito ox interesses da or-
dem contra o ataque amecacador dasx autorida-
des civis. Em tres annos reduzin a divida em mais
(ia metade. Tao bem preenchen elle a sua diffiei?
incumbenciin, que o Conselho Geral em Portugal
lke conferiu um especial de apreco ¢ ele-
vou_o a maix alta dignidade da ordem do DBra-
s1i, clPgendo-o Abbade Provineial pelo termo de
maisx tres annos comcegando em 1706,

voto

Asxim inaugurou clle as suas visitas as cin-
co abbadias provinelaes, tres prioridos ¢ seis
jresudencias da ordem, situados desde Santos

mfatigavel na susi
rada mosteiro e de

até Parahyba do Norte. Foi
investivacio des archivos de

MOSTEIRO DOS BENEDITINOS, Rio de Janeiro —
Madre de Deus assumiu o cargo da administracao
do mosteiro em 1763, a chamado do seu veneravel
abade, desempenhando com tanto exito o cargo que
foi eleito abade provincial tres annos mais tarde.

cada sccgio adm.nistrativa; e durante o seu cu:-
c¢adoso exame dos documentos guardados nos ar-
chivos da ordem. poude, como Pedro Taques,
obter um certo conhecimento do passado da co-

lonia, conheécimento este que serviu para :lhe
gucar o nteresse¢e pela investigagio historica.
Em reconhecimento da sua habil administracio,

n Conselho Gera]l clegeu_o abbade do mosigiro
na Bahia, que era o mosteiro primaz da ordem
no Brasil. Quando ainda nao contava 35 annos
de idade, Madre de Deus ja havia alcangado o
fosto mais alto na colonia e niao cra idesarra-
zoado esperar que lhe viesse um chamado para
honras e responsabilidades amda maix elevadas.
Rendera relevantes servigos a =ua ordem no
Brasil; deveria elle agora encetar uma carreira
aue o conduzisse além mar até Portugal?
Durante os difficeis annos de actividade
administraitiva acar:ciava AMadre de Deus a me-
moria da tranquillidade e -repouso da fazenda nos
arredores d~ Santos. Estudioso como ecra, e for-

cado a viver uma vida administrativa, desejava
ardentemente voltar para a tranquilla meditagio
do seu tempo de estudante. Desempenhara fiel-
mente os seus deveres: agora recusava a nomea-
¢io para a Bahia, desistia da carreira de prelado,
¢ retirava_se para o pequeno mosteiro de Mont-
serrate, perto de Santos, onde clle e o frade Mi-
cuel Motta, com mecia duzia de escravos, consti-
tuiam os unicos habitantes. Tinha 54 annos de
idade e restavam-lhe ainda 30 annos de vida cal-
ma ¢ serena, sem aftectacdes e sem vexames, em
ue se dedicar no estudo.

IFacilmnte se faz a chronica desses 30 annos.
Apesar da sua intencio de nio acceitar novos
cargos admimstrativos, varios lhe foram offere-
cidos e alguns acceitos. De 1709 em diante foi vi.
sitardor xeral dos mosteiros da capitania de Sio
Paulo, cargo esse que lhe forneceu accesso a op-
timo materinl de archivo. Foi principal chronico
da ordem dos Benedictinos desde 1774 até sua
morte em 1800. Em fins da decada 1770-80, foi
recipicate de uma das mailores honras concedidas
# um colono. Quando a corte de Lisbéa o no-
meou Bispo da Madeira, Gaspar, satisfeito na
tranquillidade do seu retiro, regeitou respeitosa
maes resolutamente o posto. Mas quando em 1780
foi chamado para servir de mestre dos novigos
no Rio de Janeiro, nao poude recusar. Dezeseis
annos antes Pombal havia prohibido as ordens
religiosas de iniciar noviciados, pretendendo as-
sim acabar com as futuras geracoes de frades.
Maria I, porém, repelliu a prohibi¢io, e Gaspar
*io poude se recusar a tarefa de instruir a pri-
me.ra classe destinada a entrar na ordem depois
ce¢ tantos annos. Apos uma permanencia no Rio
necessaria para esse fim, regréssou a Santos e
Jdahi em diante jamais deixou a capitania.

Sua 1rmia. que se tornara abbadessa do con.
vento no Rio, morreu antes da aposeéntadoria de
Giaspar: sua mae, que voltira a occupar a1 casa
ce dois andares a rua Direita, morreu cinco :an-
rnos mais tarde. O irmio que havia seguido (Gas-
par na ordem dos Benedictinos, seguiu-o igual-
mente na conguista de altas honras, sendo eleity
Abbade Provincia! do Brasil, cargo que entregon
em 1789, retirando-se no fim de um. prazo de
tres annos para o mosteiro em Olinda, de onde
jamais regresson para o sul. Pedro Taques, cuja
companhia Gacpar prezava acima de todas as
cutras, com excépcio da de &ua mie, morreu em
1777. deixando Madre de Deusx como a unica fi.
gura capaz de alliviar a profunda depressio intel-
lectual que envolvia a capitania. Ma's e mais Gas-
1ar se dedicava a sua investigagio dos archivos
¢ ao estudo e 4 meditagio.

Em 1795 completava elle 80 annos de idade
fios quaes 25 foram passados em retiramento.
Dos volumosos manuscriptos que escrevera, nada
havia sido publicado, omiss€io esta que certamen-
te nio se deveu a falta de recursos. Provavel-
mente, o autor fora impedido de publicar ax suzs
cbras devido exactamente a falta ‘de aprego ma-
nifestado por eoste tyvpo de trabulho pelus seus
contemporaneps na capitania, suscitando no seu
proprio espirito certas duvidas sobre o seu valor
real; ou mesmo por um natural sentimento reli.
g'oso contra a exhibi¢io do seu talento.

Receiando que se perdesse os resultades de
um quarto de seculo de trabalhos acurados, Dio-
go de Toledo l.ara e Ordonhes, cguvidor em Cuyva-
ba, resviveu salvar o quanto pudesse. Eleito mem-
bro correspondente da Real Academia de Scien-
cias em Lisbda, o ouvidor manteve estreitas re-
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lagdes com eminentes figuras literarias da me.
tropole. A Acudemia Real havia accusado extra-
ordinario vigor a partir de 1780, sendo uma das
principacs phases de seu trabalho a publicagin
de material sobre a historia portugueza. Os vo-
Immes por clla publicados durante o meio scculo
depois dessa data, constitue uma das mais va-
I'osas fontes para o estudante da historia colo-
nial do Brasil. Diogo Ordonhes, poix, amigo ¢
Gaspar ¢ membro da Academ:a, tornou-se assim
um instrumento mediante o qual se puderam con_
=ervar «s obras de Madre de Deus.

Ordonhes pediu a seu amigo que lhe cedesse

e . _ .

O RIO DE JANEIRO HA UM SECULO ATRAZ —
Maria Graham, senhora inglesa que visitou o Brasil
em principios do secule XIX, incluiu este desenho
da cidadr em umz descripcio de sua viagem, publi-
cads em 1824,

o manuscripto do seu trabalho principal ¢ Gas-
par, depois de alguma hesitagio, enviou-lhe dois
volumes de ‘“Fundagde da Capitania de S. Vi-
cente e Accdes de Martim Affonso de Souza™
Recnusou-se a lhe enviar o terceiro, o qual dese
java ainda polir e rever, dando.lhe a =ua forma
definitiva, ¢ €sse livro justamente desappareceu.
A Academia submetteu o trabalho a uma com-
missio que o recommendou para publicagio com
o titulo de ‘‘Memorias para a Historia da Capi-
tania de S. Vicente”. Foramm eliminados do ma-
nuseripto alguns brasileirismoxz e modificada Ii-
ge.ramente a construcgio grammaticul. As alte-
ragoes, porém, foram poucas. A publicagio siahiu
a luz em 1797, recebendo Gaspar o su primeiro
exemplar no anno seguinte, quando contava ja
&3 annos dc idade. () trabalho recebeu logo opti.
mo acolhimento por pearte dos scus amigos no
Brasil e do elemento intellectual em Portugal.

Durante mais anno e meio Madre de Deus
trabalhou no terceiro livro de ‘‘Memorias™, con-
tinuando a sua chronica dos principaes aconte-
c'mentos da colonia e revendo minuscriptos. A
28 de Janeiro de 1800 morreu em S-intos com a
idade de 85 annos.

Como no caso de Pedro Taques, somente sc
chezou a conservar uma peqguena proporgiao d
massa dos manuscriptos de Gaspar. Entre estc
s trabalhos principiaes foram: ** Mcmorias’
‘*Noticia os annos em que sc descobriu o Bras:
e das entradas das religides - suas fundacées™
‘‘Relacdo dos capitdaes loco-tenentes da capita-
pia de S. Vicente”, “Notas zvulsas sobre a his-
toria de S. Paulo”™, ¢ varias cutras obr Admi_
rado como era pelos historiadores da parte me-
ridional do Brasil, Madre de Deus foi ridiculari-

sado pcelos do norte. Em 1870 o ceminente Can-
diddo Mendes atiacou-o sceveramente, allegandeao que
Gaspar havia falsibicado documentos para  da
forca ao scu preconceito bairrista em favor dos
paulistas. Madre de Deus cita um testamento
ae Joio Rameilho datado de 1380, Candido Men-
dex demonstrou por proeesso de raciocinio que
Joio Ramalho dev:a ter fallecudo 20 annos antes
Desacreditado nesse ponto, todo o trabalho do
Henedictino  tornoulse  suspetto,  Fehzmente, po-
:ém, Azevedo Marques descobrin um documento
na Camara de 5Sio Paulo provando que Joio Ra-
malho «winda se achava vivo e vigoroso c¢m 1364,
aquatro annos maix tarde do que a data em que
devia ter morrido segundo a chronologia de Can-
dido Mendes, e Washington lLuiz tambem des-
cobriu outro documeénto comprovando i existen-
cia do testamento meneroniado por Gaspir, Deu-
se tambem outro caso de um documentn trans.
cripto verbatim por Madre de Deus nio se en-
contrar nos archivos citados por elle como fonte
do mesmo; logo, na opiniio dos seus detracto-
res, Gaspar inventira a evidencia, niio sendo po.=
dirno de confranga. Em 1915 Affonso o Esera-
gnolle Taunay deu com o documento nos archi-
vos (do Rio, onde havia permanecido desde 1800,
verificando-se seripsis verbis conforme hava =i,
do transcripto por Gaspar, com o que se refutog
cabalmente a argumentacio contraria,

A reputiaciao de Madre de Deus, despresti-
¢rada durante mais de melo seculo, passou nova-
mente para um logar proeminente na historic-
wraphia brasileira. A descoberta de documentos
r:or archivistas coneciceneiosos havia reivindi-ado
.- honestidade ¢ o cuidado do frade Denedictd
ro do scculo XVIIL Nas duas ultimas decada-
elle havia reconqu ~tado a posi¢io que lThe com.
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AUTOGRAFO U*F GASPAR DA MADRE DE DEUS —
..5tc facsimile do autdégrafo do zutor apparece na
torceira ediccio de “'\lemnrins niara a Histcria da
Copitania de S. Vicenie”, publicoda no Brasil em 1920

!
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ietia como um dos malores historiadores jamais
wroduzidos pelo Brasil.

E porque merece o seu trabaiho tio grande.
dmiracio? Principalmente pelo vitlor que ell-
lava a docrumentagio, que ja chegava a ser aun-
~! uma mania. Paulatinamente, ¢com a maior exXa-
ctidio ¢ cuidadosa verifiragfo, accumulou cile o
seu materiil dos arch:ivox do Thesouro Real em
Sio Paulo, os valiosos depositorios estadoacs na
itahia ¢ no Rio de Jane:ro, dos registros de con-
cessoes de terras, dos registros civis ¢ ecclesias-
ticos, ¢ dos archivos de sua propria familia, d1s<
camaras de Sio Vicente, Santos, Itanhacem ¢ S.
Paulo, e dos mosteiros Benedictinos no Brasil
Abundantes =io ax citag¢des ¢ notas que appare-
cem em todos os seus trabalhos. A escrupulosa
exactidio 4 base documentaria, comparavel anos
processos modernos, da aos seus escriptos umil
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authenticidade que nem sempre existe nas chroni

cas do Brasil colonial. Como no caso de Pedro
Taques, grande parte dos documentos citados ou
transcriptos por clle. ja sce perderam, constituin-
do o seu trabalho a unica tonte de muito mate-
rial nelle contido.

O trabalho de Madre de Deus nio deixa de
ter os seus deicitos: todo elle <e acha impregna-

o de um espirito de bairrismo, baseado no scu

amor  pelas cousas paulistas: manifesta elle o
mesmo  pemdor pelas distinecaes  de classe  que
caracterisava  Pedro  Taques: orgulhava-se e

pertencer a uma das principaes familias de Siao
Faun'o; vanglormava-=¢ de scer conheecido em tod:s
o Basil: ¢ a maior parte do =cu trabalhe que pos.
trata das

AUImos regioes ao sul do Rio de Ja-

semro. () sen estylo deixa muito a desejar e alguns

dos =ecus conceitox sctentiticos sio bastante du-
vidosos. Comtudo, nio s¢ pode negar que foi um
dos poucos historiadores coloniacs do Drasil que
bascou o scu trabalho ampla ¢ acuradamente so-

hre material de archivo.

Pedro Taques de Almeida Paces LLeme e Gas-
par da Madre de Dens, convencidos como se
aichavam de que por bhrilhante ¢ erudito que =cja2

um autor, nao paode absolutamente bascar-se aas

suas proprias dedvecovs ¢ raciocimios na compila_

Cio historica. muito sc¢ ssscemelham aox historia-
dore~ madernos. Rodeados pelos que nio liga-
vam impoitancia ao scrr trabalho tio laborioso
¢ acuriado, produziram, comtudo, nos fragmentos
que escaparam 4 destruigio, moterial Jde oinfinito
vilor para o estudante interessado no Brasi] co-
lomal.
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Hollywood tem tido sempre o privilegio
de saber apresentar suas artistas na tela, do-
tada de muitos detalhes capazes no seu con-
juncto de determinar sua verdadeira persona-
lidade. Se pretendermos assignalar separada-
mente esses detalhes ndo c conseguiremos.
Tao pouco sabemos porque. vendo-as. dio-nos
a sensacio de serem pobres ou ricas, boas ou
mas.

Sentimos a impressiao geralmente fracas-
samaos.

Antigamente. para se saber qual o papel
que convinha a uma actriz. era necessario
vel-a trabalhar. Hoje ja nao se da o mesmo.
Chegou-se a tal desenvolvimento na arte de
representar no cinema que esse fica syntheti-
zado num detalhe gualquer da artista. Elle
podera ser constituido de um vestido, da ma-
quilage ou até dos sapatos que ella calca. Um
s6 destes motivos bastara para caracterizal-a,
para dizer quem é. A vida ficticia dessa he-
roina do ‘“ecran’” evolue lentamente. Sua
actuacao varia, transforma-se, adquire novos
matizes. E’ a alma da mulher que adopta no-
vos aspectos que dao a entender claramente
seus differentes estados de alma.

E nio é s6 o interior que se transforma;
paulatinamente, em perfeito accordo com es-
sa transformacao Interna, evolue tambem a
parte externa, E essa parte externa é o “rou-
ge” dos labios, o sombreado dos olhos, o ves-
tido, as meias. ..

O penteado tem sido sempre motivo de
grandes preoccupacao por parte dos ‘studios”
americanos, embora s6 ha dois annos elles te-
nham conseguido um dominio obsoluto nes-
se sentido. A demora foi causada pela seguin-
te razdo: procurava-se nao sO a maneira de
enaltecer um estado physico como tambem
apparentar determinado estado espiritual. Em
Paris, por exemplo, é necessario trabalhar as
cabelleiras femininas quasi exclusivamente
com um so0 fim: o esthetico., Em Hollywod,
pelo contrario, o penteado de:xou de ser ape-
nas uma manifestacio de elegancia e belleza

para ser tambem um dos caracteres proprios
de quem o usa.

Nos “studios” cinematographicos prepa-
ram-se os penteados de accordo com cada
personagem. E como nao € possivel apresentar
sempre os mesmos typos de penteados, resulta
que € preciso crear sempre detalhes novos, in-
teressantes e intelligentemente inventados.

O principal cuidado consiste em achar
sempre um penteado que figue bem na cabe-
ca da artista, de accordo com o seu typo e
temperamento.

Quantas vezes se encontram magnificos
“croguis” que nao podem ser aproveitados,
porque a artista que os deveria apresentar
fica mal, desharmoniosa. com elles! Ahi en-
tAo é gque o penteador trabalha arduamente,
com todos os seus recursos, para encontrar
algo qeu assente na heroina de alguma gran-
de produccio.

Muitas vezes acontece num so6 film a es-
trella revelar quatro capitulos diversos da sua
vida. Faz-se necessario crear para sua cabe-
ca quatro diversos penteados distinctos que
sirvam de moldura para o seu estado espiri-
tual, para que o publico sinta perfeitamente
o papel que a artista representa. Uma das es-
trellas que poem mais difficuldade nesse pro-
blema. ¢ Greta Garbo. Tem o cabello fino e in-
teiramente liso e difficil de ser adaptado. En-
tretanto. que variedade enorme de penteados
ela nos tem mostrado nos seus diversos e no-
taveis trabalhos!

Desde os primeiros tempos em que a via-
mos com a cabelleira revolta, interpretando
Ana Karenina, ou repuxados, fazendo “A Car-
ne o Diabo”, até os films de hoje em que ellz
anarece com pequenos boucles, quantos e
nuantos penteados modelos de penteados ja
t.;m'arn usados para melhor caracterizal-a na
éla.

Greta na sua vida intima traz os cabellos
semnre lisos. Dois ela tem horror aos “bou-
cles” e ondulaceds. A simplicidade desse pen-
teado estd bem em harmonia com a sua vida
retirada, longe do bulicio social,

e



Para dar ao vosso
cabelle branco a
cor prela ou cas-
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Nio mancha - Completamente  inof-

Praca da Sé¢, 53

Palacetz Santa Helena

fensiva. Cada tubo ¢ acompanhado
de um prospecto com instruccoces

7.0 Andar para saa applicagiio.
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